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TV com tela de
cristal liquido

Manual de Instru¢des

Lendo o manual com atengéo, vocé sabera usar corretamente o seu aparelho,
aproveitando ao maximo os seus recursos técnicos.

¢ Leia 0 manual antes de usar o aparelho.

* O uso correto do aparelho prolonga sua vida util.

¢ Guarde este manual para futuras consultas.
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Registro do Proprietario

O modelo e o niimero de série estdo
localizados na parte traseira do televisor.
Anote estes nimeros no espago abaixo.
Utilize-os como referéncia toda vez que
entrar em contato com o revendedor ou
Servigo Autorizado Sony.

Nome do modelo

Numero de série

Duvidas & Informacoes

Adicionais

Se apds ler este manual de instrugdes ainda
tiver ddvidas relacionadas ao uso do
Televisor Sony®, entre em contato com a
Central de Relacionamento,

fone: (0XX11) 3677-1080, ou com um
Servigo Autorizado Sony

ADVERTENCIA E PRECAUCOES

Para evitar o perigo de faisca ou choque
elétrico, nao exponha o televisor a chuva
ou umidade.

ATENCAO
RISCO DE CHOQUE ELETRICO
NAO ABRA

ATENCAO

Para prevenir risco de choque elétrico:
NAO ABRA A TAMPA.
Em caso de avaria, consulte somente os
técnicos qualificados pela Sony.

Este simbolo tem o
propdsito de alertar o
usudrio sobre a presenga
de “tensdes perigosas” nao
isoladas, dentro do
gabinete do produto, as
quais podem ter
intensidade suficiente para
constituir risco de choque
elétrico para as pessoas.

Este simbolo tem o propésito
de alertar o usudrio quanto a
presenca de instrugoes
importantes de operacdo e
manutengio (Sservigos) no
Manual de Instrugdes que
acompanha o aparelho.
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Para Seguranca

O aparelho néo deve ser exposto a liquido,
inclusive na forma de pingos; nem coloque sobre
o aparelho objetos contendo liquido, como vasos
e copos, pois poderd danificar o aparelho e expor
o consumidor a riscos desnecessarios.

PRECAUCAO

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo
utilize o cabo de alimentagio CA com uma
extensdo ou outro tipo de tomada em que o
plugue ndo seja inserido completamente

Seguranca

O  Opere o televisor somente em
110V ~ 220V CA, 50/60Hz

O  Use ocabo de alimentagdo CA
especificado pela Sony e apropriado
para a tensdo de alimentagdo local.

O  Sealgum liquido ou objeto cair dentro
do gabinete, desconecte o televisor
imediatamente da tomada e procure o
Servigo Autorizado Sony antes de
operar o aparelho novamente.

O  Se vocé néo for utilizar o televisor por
um periodo longo, desconecte o cabo de
alimentagdo da tomada, puxando-o pelo
corpo do plugue e nunca pelo cabo.

O  Para obter mais informagdes sobre
precaugdes de seguranga, veja o
“Folheto de Instru¢des de Seguranga”
(fornecido).

Audio

Evite o uso prolongado do aparelho com

volume alto (poténcia superior a 85 decibéis),

pois isto poderd prejudicar a sua audicao (Lei

Federal N°11.291/06).

A seguir, incluimos uma tabela com os niveis
de intensidade sonora em decibéis e os
exemplos de situagdes correspondentes para a
sua referéncia.

Nivel de

Decibéis Exemplos
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
20 Sala de estar, refrigerador, quarlo longe do transito
50 Transito leve, conversagao normal, escriterio silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m, maquina de costura
70 ‘Aspirador de po, secador de cabelos, restaurante ruidoso
80 Tréfego médio e cidade, coletor de lixo, alarme de despertador

a uma distancia de 60 cm
05 RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSIGAQ CONSTANTE

% Metrd, motocicleta, trafego de caminhéo, cortador de grama
100 Caminhao de lixo, serra eldtrica, furadeira pneumatica

120 Show de banda de rock em frente &s caixas acusticas, trovao
140 Tiro de arma de fogo, aviao a jato

180 Langamento de foguete

Informagao cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia.

Instalacao

O O televisor deve ser instalado préximo a
uma tomada da rede elétrica de facil acesso.

[0  Para evitar o superaquecimento interno,
ndo bloqueie as aberturas de ventilagao.

[0  Nao instale o televisor em um local
quente ou imido, nem onde fique
exposto a quantidade excessiva de
poeira ou vibragdes mecanicas.
Evite operar o televisor em temperaturas
abaixo de 5°C.
Se o televisor for transferido diretamente
de um local frio para quente, ou se a
temperatura ambiente mudar
repentinamente, a imagem poder4 ficar
borrada ou apresentar cores de baixa
qualidade devido a condensagao de
umidade. Neste caso, espere algumas
horas para que a umidade se evapore, antes
de ligar o televisor novamente.

OO  Para obter uma imagem de melhor
qualidade, ndo exponha a tela diretamente
a algum tipo de iluminagdo ou a luz solar
direta. Recomendamos a utilizagdo de um
refletor de teto direcionado para baixo ou
cobrir as janelas que estejam voltadas para
a tela com uma cortina opaca. E desejavel
ainstalagdo do televisor em uma sala onde
0 piso e as paredes ndo sejam de material
reflexivo.

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS

Ap6s o uso, as pilhas/baterias podem
ser dispostas em lixo doméstico.
Conforme Resolugao CONAMA 257/99

Em respeito ao meio ambiente, a Sony
tem como boa pratica a coleta de pilhas
e baterias, dando a destinacao
adequada das mesmas.

PARA SUA SEGURANCA,
NAO AS INCINERE.

Para o encaminhamento de pilhas e
baterias usadas Sony, acesse o site

www.sony.com.br/electronicos/
insr_meioamb-sp_recolhimento.crp

ou entre em contato com a

Central de Relacionamento Sony:
(0xx11) 3677-1080 (S&o Paulo-SP).

;’>4§

Nota

* Este aparelho destina-se ao uso doméstico e
ndo profissional.
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Para os Clientes

Para instalar este aparelho sdo necessdrios

instaladores experientes. Assegure-se de

contratar o servico de instalagdo recomendado

pelos revendedores Sony, e verifique todos os _
itens de seguranga durante a instalagao.

Este produto contém merctirio. Para descarte

ou informagéo de reciclagem, entre em contato

com a autoridade local ou com o Servigo

Autorizado Sony.

Informaco6es sobre marcas
registradas

Macintosh ¢ uma marca comercial licenciada
da Apple Inc., registrada nos E.U.A. e em
outros pafses.

HDML, o logotipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface sdo marcas comerciais ou
marcas registradas da HDMI Licensing LLC.
Manufaturado sob licen¢a dos Laboratdrios
Dolby. “Dolby” e o simbolo de dois Ds sao
marcas registradas da Dolby Laboratories.
Blu-ray Disc é uma marca comercial.
“BRAVIA” e BRAVIA, S-Force,
Motionflow, BRAVIA Sync, [@ , DMe*,
MICRO VAULT, e “x.v. Color” sdo marcas
comerciais ou marcas registradas da Sony
Corporation.

“XrossMediaBar” ¢ uma marca comercial da
Sony Corporation. “XMB” ¢ uma marca
comercial da Sony Corporation e Sony
Computer Entertainment Inc.
“PLAYSTATION” é uma marca registrada e
“PS3” é uma marca comercial da Sony
Computer Entertainment Inc.

Adobe é uma marca registrada da Adobe
Systems Incorporated nos E.U.A. e/ou em
outros pafses.

DLNA®, o logotipo DLNA e DLNA
CERTIFIED™ sao marcas comerciais, ou
marcas certificadas da Digital Living Network
Alliance.

@“dlna O00DoLBY|

CERTIFIED™ DIGITAL

HOImil

3
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@
ﬁ} Seja bem-vindo ao Mundo BRAVIA.

Agradecemos a sua preferéncia por adquirir o televisor Sony BRAVIAe de alta definicdo. A
qualidade da imagem que vocé pode ver no seu televisor BRAVIA sera proporcional a qualidade do
sinal recebido. Para aproveitar ao maximo os detalhes do seu novo televisor BRAVIA, sera
necessario ter acesso a programacéo em HD (Alta Definicao). O seu televisor BRAVIA pode
receber e exibir programagao em alta definicdo a partir de:

* Transmisséo pelo ar por meio de antena de alta definicdo conectada a um receptor
HDTV/set-back box (vendidos separadamente)

* Assinatura em TV a Cabo de alta definicao (se disponivel na sua regiao)

* Assinatura em TV via satélite de alta definicdo (se disponivel na sua regiéo)

* Reprodutor de discos Blu-ray Disc™ ou outro equipamento externo

I
As Quatro Etapas de uma Experiéncia Totalmente em Alta Definicao:
Aparelho, Som, Fonte e Configuracao

Além do seu aparelho de TV BRAVIA, um sistema completo em alta definicao requer um sistema
de som de alta definicdo, uma fonte de programagéo em alta definicdo e uma conexao de
configuracao adequada. Este manual explica as conexdes bésicas para a configuragcdo (consulte
a pagina 14). O Guia Rapido, fornecido separadamente, ilustra como conectar outros aparelhos
opcionais.

N
Qualidade de Imagem e Relacao de Aspecto

Vocé podera apreciar imagens claras e nitidas, movimentos suaves e recursos visuais de alto
impacto com os sinais 1080 de alta definicdo. Comparando um sinal de alta definicdo com um
sinal analdgico padréo, vocé logo percebera uma enorme diferenca.

Os sinais de alta definicdo e os de definicao padrao sédo transmitidos com rela¢des de aspecto
diferentes (a relagcéo entre a largura e a altura da imagem). O televisor de alta definicdo (HDTV)
utiliza uma tela mais larga do que o televisor convencional de definicdo padrao. (Verifique a
cobertura do sinal digital em sua regiéo.)

Fonte 16:9 (alta definicédo)

A maioria dos sinais HDTV utilizam o tamanho de
tela widescreen de 16:9, que preenche a tela da
sua BRAVIA e mantém uma imagem nitida, clara
e viva.

Fonte 4:3 (definicdo padrao)

A maioria dos sinais de definicao padrao utilizam
o tamanho quadrado de 4:3. Quando imagens 4:3
s&o exibidas em um televisor de alta defini¢ao,
vocé vé faixas pretas nas laterais das imagens. A
qualidade da imagem pode nao ser tao nitida
quanto com as fontes de alta defini¢&o.

#o

* Vocé pode utilizar a funcio Modo Wide do televisor para fazer com que a imagem ajuste-se a tela inteira (consulte
as paginas 22, 46 e 47).

.

—fe— KDL-40Z4100/KDL-46Z4100 @ &

N NAN~7 "N 4An/4\



@E 010COV.book Page 7 Friday, July 18,2008 5:05 PM

B
Menu Home do Televisor: XMB-. (XrossMediaBar)

O XMB- facilita 0 acesso aos ajustes do televisor para personalizacéo, realizagao de ajustes,
visualizagéo de canais, arquivos de fotos e de musicas de TV disponiveis, e selecao de
equipamentos conectados. Pressione a tecla HOME no controle remoto para visualizar o

XMBw.
DISPLAY LIGHT POWER TVPOWER (" )
2500
—1 ? Suporte ao produto
ovD) "AMP) (ST TV o
EURGION “Pi% | Relogio/Timers
PREV REPLAY ADVANCE NEXT =
Mt e e el
:u:! PL:V . 'ﬂ', == n J'J — Barras de
SYNCMENU  PAUSE STOP Ajustes ) Categorias
J ' J 7 g
de Midia
THEATER SOUND PICTURE WIDE
DMe CC  FREEZE
Barra de Objetos de Categoria
- J

Através da barra horizontal de Categorias de Midia vocé pode controlar:

* Ajustes: timer, imagem, som, tela e outras opg¢des (consulte as opgdes de
personalizacdo na pagina 42).

* Foto: visualizar arquivos de fotos através de equipamentos USB ou DLNA Certified™
(consulte a pagina 32).

e Musica: ouvir os arquivos de musica através de equipamentos USB ou adicionar musica
a uma apresentacgéo de slides (consulte a pagina 34).

* Canal: Tipo de sinal, auto-programagao, incluir, omitir canais e editar nomes dos canais.

* Canais de TV : Os canais disponiveis sdo exibidos na Barra de Objetos de Categoria
Vertical.

* Entradas Externas: TVs a cabo, TVs via satélite, videocassetes, reprodutores de DVD
ou outros equipamentos opcionais podem ser selecionados através da Barra de Objetos
de Categoria de Entradas Externas.

#o

* Este manual destina-se aos modelos da série BRAVIA KLV-Z de 40 e 46 polegadas com tamanho da tela medido

—fe— KDL-40Z4100/KDL-46Z4100 ® 4.
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Introducao

1. Instalando o Televisor

Este televisor pode ser instalado na parede com um
Suporte de Montagem na Parede ou em uma estante

(ndo fornecidos). Esta se¢@o aborda os seguintes itens:

» Como transportar o televisor

* Preparando o Pedestal

* Preparando para Montagem com Suporte de
Parede

* Quando instalar o televisor em uma parede ou
area fechada

* Organizando os cabos de conex@o

* Instalando o televisor de forma segura

Como transportar o televisor

Certifique-se de seguir estas instru¢des para

proteger o seu televisor e evitar ferimentos graves.

* Antes de transportar o televisor, desconecte todos
os cabos.

* Para transportar um televisor grande sdo
necessarias duas ou mais pessoas.

* Ao transportar o televisor, posicione as suas
mados como ilustrado a seguir e segure-o
firmemente.

* Ao transportar o televisor, ndo o exponha a
choques, vibragdes ou forga excessiva.

* Coloque a palma da mio imediatamente abaixo
do televisor, mas ndo pressione o painel LCD.

* Ndo levante o televisor pela parte central inferior.

X

Son~

4@7

Preparando o Pedestal (fornecido)

Siga os passos de montagem necessdrios para
instalar o pedestal do televisor.

1 Retire o pedestal e os parafusos da
embalagem. Os parafusos estdo no pacote de
acessorios.

Tampa traseira
do Pedestal

2 Coloque o pedestal sobre uma superficie
estavel.

3 Deslize o televisor cuidadosamente no suporte
guia do pedestal, alinhando os furos dos
parafusos conforme a figura a seguir.

* Nio pressione o painel LCD nem a moldura ao redor
da tela.

» Tenha cuidado para ndo prender os seus dedos ou o
cabo de alimentacdo CA quando instalar o televisor no
pedestal.

4  Fixe o televisor e o pedestal com os parafusos

fornecidos. Consulte o folheto de instalacio
do pedestal fornecido.

KDL-40Z4100/KDL-4624100 @ &1

N NAN™7 "N AnNn/4\



@g 010COV.book Page 9 Friday, July 18,2008 5:05 PM

Se voce utilizar uma

parafusadeira elétrica,

ajuste o torque da

parafusadeira em

aproximadamente

1,5+/- 1,0N'm

{15Kgf-cm}.

5 Fixe a tampa traseira do pedestal conforme a
figura a seguir.

Preparando para a Montagem do
Suporte na Parede

Todos os modelos estdo preparados para serem
montados na parede.

* Para a protecao do televisor e por questoes de
seguranca, a Sony recomenda que vocé utilize
o0 modelo de suporte de montagem na parede
projetado para o seu televisor e que a
montagem seja realizada por profissionais
autorizados Sony.

* Para a instalagdo deste televisor é requerida
experiéncia, principalmente para se determinar a
resisténcia da parede, de modo a garantir que o
peso do televisor seja suportado.

» Utilize somente os parafusos fornecidos com o
Suporte de Montagem na Parede para fixar os
ganchos de montagem no televisor.

Os parafusos fornecidos foram projetados para o
comprimento de 8 a 12 mm quando medidos a
partir da superficie de montagem do gancho.

O didmetro e o comprimento dos parafusos
diferem de acordo com o modelo do Suporte de
Montagem na Parede. A utiliza¢do de outros
parafusos, exceto os que foram fornecidos, pode
resultar em danos no aparelho ou na sua queda,
etc.

8-12 mm
A

\\\\\\\\ ]:Il Parafuso (fornecido com o Suporte

de Montagem na Parede)

Gancho de montagem
Parte traseira do televisor

* Guarde os parafusos retirados na desmontagem
do pedestal em um lugar seguro para quando
desejar fixar o pedestal novamente. Mantenha os
parafusos fora do alcance das criancas.

Quando instalar o televisor em uma
parede ou area fechada

Certifique-se de que o televisor esteja instalado em
um local com circula¢io de ar adequada. Deixe um
espaco livre ao redor do televisor como ilustrado a
seguir. Evite operar o televisor em temperaturas
abaixo de 5 °C.

Instalacédo do pedestal

10cm {10 cm

:

P

Mantenha, no minimo, o espaco livre indicado ao redor do
televisor.

Instalacédo na parede

10cm | i 100om
: Mantenha, no
‘ minimo, o
¢— espago livre
indicado ao redor
do televisor.

Nunca instale o televisor nas situacoes a

seguir:
A circulagao de ar é A circulagao de ar é
bloqueada. bloqueada.

7
(Continua) 9
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#o

* Uma circulagiio de ar inadequada pode deixar o
televisor superaquecido e danificar o televisor ou
provocar fogo.

Considere os itens a seguir para obter
uma imagem de melhor qualidade

* N3o exponha a tela diretamente a algum tipo
de iluminagdo ou a luz solar direta.

* Recomendamos a utilizagdo de um refletor de
teto ou cobrir as janelas que estejam voltadas
para a tela com uma cortina opaca.

* Instale o televisor em uma sala onde o piso e
as paredes ndo sejam de material reflexivo.

¢ Quando se move o televisor de um local frio
para outro quente, a mudanga repentina de
temperatura pode causar a desfocagem na
imagem do televisor ou a exibicdo de imagens
com cores fracas devido a condensagdo de
umidade. Se isto ocorrer, espere algumas
horas até que a condensacdo se evapore, antes
de ligar o televisor novamente.

Organizando os cabos de conexao

Vocé pode organizar os cabos de conexao
conforme a ilustracao abaixo.

4 A’

* Nfo prenda o cabo de
alimentacdo CA com
os demais cabos de
conexao.

4@7

Instalando o televisor de forma
segura

medidas de seguranca para evitar que o
televisor caia. Televisores instalados de forma
inadequada podem cair, provocando danos
materiais, danos fisicos ou até morte.

i A Sony recomenda que sejam tomadas

Evitando a queda do televisor
O Prenda o televisor de modo seguro na parede
e/ou na estante.

O Nao permita que criangas subam ou brinquem
nos moveis onde o televisor estd instalado.

O Evite colocar ou pendurar objetos no televisor.
O Nunca instale o televisor em:

* superficies escorregadias, instdveis e/ou
irregulares.

* méveis que possam ser escalados, como
armdrios com gavetas.

O Procure instalar o televisor onde ele ndo possa
ser empurrado, derrubado e nem utilizado
como apoio.

O Cuide para que os cabos de alimentagdo CA e
os cabos de conexdo estejam fora do alcance
de criangas.

Medidas recomendadas para a instalacao
do televisor

Fixe a estante para televisor
Certifique-se de que a estante seja adequada para o
peso do televisor. Utilize dois suportes tipo mao
francesa (ndo fornecidos) para fixar a estante.
Para cada suporte utilize um parafuso apropriado
para:

« fixar um lado do suporte na parede.

« fixar o outro lado do suporte na estante.

Suportes

Estante
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Fixe o televisor na estante ﬁﬁm
Utilize os itens opcionais listados a seguir * A fixagfio do televisor na estante sem fix4-los na
(ndo fornecidos): parede proporciona a prote¢do minima para que o
* Parafuso com cabeca de porca M6 x televisor ndo caia. Para uma maior prote¢io, siga todas
10-12 mm (parafusado no pedestal do as 3 medidas de protecdo mencionadas.
televisor)

* Um parafuso ou algum objeto similar (fixe-o
na estante do televisor)
* Corda ou corrente (forte o suficiente para suportar
o peso do televisor). Certifique-se de que ndo ha
folga excessiva na corda ou na corrente.

oednpouJjuf I

(Parafuso de
fixacdo

Furo de %
parafuso no pedestal

Fixe o seu televisor na parede
Utilize os itens listados a seguir (ndo fornecidos):

* Dois parafusos com cabec¢a de porca M6 x
12 - 18 mm (parafuse-os nos furos mais altos
para montagem na parede, localizados na
parte traseira do televisor)

* Corda ou corrente (fixe-a em um parafuso
com cabega de porca M6)

* Prendedor de parede (fixe-o no suporte da
parede) forte o suficiente para suportar o peso do
televisor (passe a corda ou corrente pelo
prendedor de parede e depois fixe-a em outro
parafuso com cabega de porca M6)

Parafusos com cabeca de porca

Furos para ~J Corda ou
montagem corrente
na parede

“—— Prendedor
' de parede

11
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&

2. Localizando as Entradas e Saidas

Parte traseira do televisor

© | m

DMPORT CABLE/ANTENNA

Painel
Lateral

=l

-

0880=n 00
L J l - mDI‘I‘II
N — |
: m 0
2]
O[A 0
12— “$— Em——
o |

VIDEO IN

2
VIDEQ

iy
1

AUDIO

R

#o

« Este televisor exibe todos os sinais de entrada de video com a resolucéo de 1920 pontos x 1080 linhas.
* A conexdo HDMI ou Video Componente (YPsPr) é necessdria para visualizar os formatos de video 4801, 480p, 720p,
1080i e 1080p. 1080/24p esta disponivel somente com conexdo HDMI.

12
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ltem Descricao
VIDEOIN 1 Conecta as saidas S VIDEO de um equipamento de video. Se o video composto e o
S VIDEO S VIDEO estiverem conectados, o sinal S VIDEO terd prioridade. L
VIDEO IN 2/3 Conecta as saidas de dudio e video composto no seu equipamento A/V. 5
VIDEO/L(MONO)- 2., 2
AUDIO-R . ) ) S
* Se vocé tiver um equipamento mono, conecte a tomada de saida de dudio do g,

equipamento a tomada de entrada de dudio L (MONO) do televisor.

COMPONENT IN  Conecta as entradas de video componente (YPsPr) e dudio (L/R) do seu equipamento.
1/2 (1080p/1080i/

720p/480p/480i)/
L-AUDIO-R

PCIN Conecta ao conector de saida de video e dudio do PC (consulte a pagina 16). Pode ser
(RGB/AUDIO) conectada também a outro equipamento RGB analdgico.

Consulte “Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada de PC” na pdgina 16 para verificar
quais sinais podem ser visualizados.

#o

* Para alguns computadores Macintosh da Apple, pode ser necessario utilizar um
adaptador (ndo fornecido). Neste caso, conecte o adaptador ao computador antes de
conectar o cabo HD15-HD15.

¢ Se a imagem estiver com ruido, trémula ou nao estiver clara, ajuste Fase ¢ Passo nas
configura¢des de Tela na pagina 47.

[4] HDMI IN 1/2/3 A tomada HDMI (Interface Multimidia de Alta Defini¢do) fornece uma interface de
dudio/video totalmente digital e sem compressdo, entre este televisor e qualquer
equipamento de dudio/video com HDMI. A tomada HDMI suporta video aprimorado ou
em alta defini¢cdo, além de dudio digital.

HDMI IN 4

Se o equipamento possui uma tomada DVI e nio HDMI, conecte a tomada DVI a entrada
R-AUDIO-L

HDMI IN 4 (com um cabo ou adaptador DVI para HDMI) e conecte a tomada de dudio
as entradas AUDIO IN (L/R) de HDMI IN 4.

#o

« Utilize somente um cabo HDMI que possua o logotipo HDMI.
* Quando conectar um PC equipado com DVI a uma tomada HDMI, conecte também um
cabo de dudio entre o PC e a tomada R-AUDIO-L.

LAN (10/100) Conecte a uma Rede Local (Local Area Network) utilizando um cabo Ethernet. Vocé pode
utilizar esta conex@o para se conectar a uma rede e receber as atualizagdes através da Internet.

] [a

SERVICE Esta porta USB destina-se apenas ao Servi¢o Autorizado, a menos que vocé esteja
conectado a um médulo externo BRAVIA (DMe*) (ndo fornecido).

DIGITAL AUDIO Conecta a entrada de dudio 6ptica do seu equipamento de dudio digital que é compativel
OUT (OPTICAL) com PCM/Dolby* Digital.
AUDIO OUT Conecta as entradas de dudio esquerda e direita de seu equipamento de dudio analdgico.
(VAR/FIX) Vocé pode utilizar estas saidas para ouvir o dudio do seu televisor através do sistema de
som estéreo.
[9] DMPORT Conecta a um dispositivo de interface DIGITAL MEDIA PORT (ndo fornecido) e exibe

fotos ou reproduz videos e musicas de algum equipamento DIGITAL MEDIA PORT
conectado diretamente ao televisor. Alguns dispositivos podem ser controlados através
do controle remoto do televisor (consulte a pagina 26).

CABLE/ Entrada RF que conecta ao seu TV a Cabo ou a antena VHF/UHF.
ANTENNA
[11 usSB Conecta a um equipamento USB para acessar os arquivos de fotos e musicas (consulte a
pagina 34).
ACIN Conecta a sua fonte de alimentacdo CA. Conecte o cabo de alimentacdo CA fornecido a

tomada AC IN e a tomada da rede elétrica mais proxima.

* Fabricado sob licenga da Dolby Laboratories. “Dolby” e o simbolo de dois Ds sdo marcas registradas da Dolby Laboratories.

13
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3. Conectando o Televisor

Sistema de TV a Cabo ou de Antena
VHF/UHF

Vocé pode apreciar a sua programacao digital em
alta defini¢do ou defini¢do padrdo (se disponivel
em sua regido) juntamente com a programagao
analdgica em defini¢do padriao. Consulte o Guia
Raépido fornecido separadamente para verificar as
informagdes sobre a obtencdo de uma
programacdo de alta defini¢do através de HDTV

#o

* Recomendamos que vocé conecte a entrada CABLE/
ANTENNA utilizando um cabo coaxial de 75 ohms
para receber a melhor qualidade de imagem. Um cabo
paralelo de 300 ohms pode ser afetado facilmente por
interferéncias de radio resultando na perda da
qualidade do sinal.

TV a cabo ou VHF/UHF (ou somente VHF)

Parte traseira

0l do televisor

Entrada CABLE/ANTENNA

Cabo coaxial
de 75 ohms

Sistema de TV a Cabo e de Antena
VHF/UHF

Utilize um chaveador RF A-B (ndo fornecido) para
alternar as programagdes do televisor a cabo e a
transmissdo por antena, como indicado a seguir.

Chaveador RF A-B Parte traseira

do televisor
Cabo === [] e o)
Antena === =[] E AE\at{'eIIEdI\?NC;-\ABLE/

#o

« Certifique-se de ajustar Tipo de Sinal em Cabo ou
Antena em ajustes de Canal, de acordo com o tipo de
sinal de entrada que vocé escolheu (consulte a
pégina 48).

4@7

TV a Cabo HD/Decodificador de Satélite
HD

Vocé pode também apreciar a programacio em alta
defini¢do assinando um servigo de TV a cabo de
alta defini¢cdo ou um servigo de transmissdo via
satélite de alta definicdo. Para obter a melhor
imagem possivel, certifique-se de conectar este
equipamento ao seu televisor pela entrada HDMI
ou video componente (com dudio) na parte traseira
do televisor.

Utilizando a conexao HDMI

Parte traseira do televisor

4

Cabo da

| Cabo HDMI antena CATV/
satélite

Decodificador de TV a

cabo HD/Decodificador

de satélite HD

I
_@E_

@

HDA | SUT

[
[
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&

Utilizando a conexao DVI

[
Cabo da antena -
Cabo DVI CATV/satélite 3
Part<=T traseira do para HDMI S
televisor %
Decodificador de TV a ”§,
cabo HD/
Decodificador de satélite HD

=]

EY
V
3
=1
S
'
L

— n —

D
)

AUDIO-R (vermelho-direito) —
AUDIO-L (branco-esquerdo)

iR i

l

Cabo de audio

#o

* Se 0 equipamento possuir uma tomada DVI e nio HDMI, conecte a tomada DVI a entrada HDMI IN 4 (com um cabo
DVI para HDMI ou adaptador) e conecte a tomada de dudio as entradas AUDIO IN (L/R) de HDMI IN 4. Consulte
detalhes na pagina 13.

Utilizando a Conexao Componente
Cabo da antena

CATV/satélite
Parte traseira do televisor

ﬁm‘ﬁﬂ' Decodificador de TV a cabo HD/
G Decodificador de satélite HD

[© G B=—

—

[

AUDIO-R
(vermelho-direito)

AUDIO-L (branco-  §
esquerdo)

PR (vermelho) Cabo de video componente
Ps (azul) — l
Y (verde)

Cabo de Audio

(Continua)

15
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PC

Utilize o televisor como monitor para o seu PC, conectando um cabo HD15-HD15 como ilustrado abaixo. A
conexdao HD15-HD15 estd ilustrada a seguir, mas este televisor também pode ser conectado a um PC com
a saida DVI ou HDMI. (Consulte o Guia Rapido fornecido separadamente.)

Parte traseira do televisor

PC IN

-
Cabo

e—— HD15-HD15
(RGB o .
analégico) Cabo de audio (miniplugue estéreo)

— l
@ * Se o PC estiver conectado ao televisor e nenhum sinal

« Conecte a entrada PC IN ao PC utilizando o cabo for transmitido pelo PC por mais de 30 segundos, o

HD15-HD15 com niicleo de ferrite (RGB analégico) e televisor entrard no modo standby automaticamente
o0 cabo de dudio (consulte a pdgina 13). (consulte a pagina 52).

Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada de PC

Ap6s conectar o PC ao televisor, ajuste o sinal de saida do PC de acordo com a tabela a seguir.

's?f:;lu{"ao suporﬂlﬂ-lczlf:'izontal x Vertical Freqﬁéncia Freq_i]éncia Padrao
3 ) horizontal (kHz) | vertical (Hz)
(Pixel) (Linha)
VGA 640 X 480 31,5 60 VGA
640 x 480 37,5 75 VESA
720 x 400 31,5 70 VGA-T
SVGA 800 X 600 37,9 60 Diretrizes VESA
800 x 600 46,9 75 VESA
XGA 1.024 X 768 48,4 60 Diretrizes VESA
1.024 x 768 56,5 70 VESA
1.024 x 768 60,0 75 VESA
WXGA 1.280 x 768 47,4 60 VESA
1.280 X 768 47,8 60 VESA
1.280 x 768 60,3 75
1.360 x 768 47,7 60 VESA
SXGA 1.280 X 1.024 64,0 60 VESA
HDTV 1.920 x 1.080 67,5 60 CEA-861*
#o
* A entrada de PC do televisor ndo suporta Sync on *Resolugdo 1080p, quando aplicada a entrada HDMI,
Green nem Composite Sync. serd considerada uma resolugdo de video e ndo do PC.
¢ A entrada VGA para PC do televisor ndo suporta sinais Isto afeta os ajustes de Imagem, Modo Wide ¢ da
entrelacados. fungdo PIP. Para visualizar o contetido do PC, ajuste
* O seu PC deve suportar um dos sinais de entrada de PC Modo de Imagem em Pessoal, Modo Wide em
citados acima para ser exibido no televisor. Cheia, ¢ Area da Imagem em Todos Pixels.

* Para a melhor qualidade de imagem, recomendamos
que vocé utilize os sinais (em negrito) na tabela acima
com a freqiiéncia vertical em 60 Hz de um PC. Em
plug and play, sinais com freqiiéncia vertical de 60 Hz
serdo detectados automaticamente. (Pode ser
necessdrio reinicializar o PC).

16
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Outros Equipamentos

Parte traseira
do televisor

|

|

|

VIDEO IN
3

il
Al
(
P

@ 0

(8] e

1

Sr
S=

| Gk
y@

]

<4

—

’ o
C %
DN/ ORT CABLE/ANTENN
| 1 1
b i
Video-
cassete— Gravador Equipamento  Adaptador CABLE/ Equipamento Conexao Filmadora
digital de 4udio DIGITAL ANTENNA  de &audio digital LAN (Camcorder)
Sistema analégico MEDIA PORT (Receptor A/V/
: (Receptor A/V/  parareprodutor Home
de videogame Home Theater) portatil Theater)

#o

* Consulte o Guia Répido (fornecido) quando vocé conectar outros equipamentos ao televisor.

Decodifi- [ ]
Reprodutor de Receptor  cador de -
discos Blu-ray/ Reprodutor de satélite TV a cabo Sistema Drive 3
Computador “PS3’ deDVD  digital  digital  deaudio USB s
S
O
o

17
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4. Ajustando a Lista de Canais
- Configuracao Inicial

A tela Configuracgéao Inicial aparece quando se
liga o televisor pela primeira vez.

& Configuragéo Inicial

Etapa 1 de 6

Selecione o idioma. O idioma selecionado serd usado na tela.
Destaque uma opgao e pressione @ para continuar.

1 Complete a conexio de TV a Cabo (consulte
as paginas anteriores e o Guia Répido
fornecido) antes de prosseguir com a
Configuracao Inicial.

2 Utilize o controle remoto para navegar através
da Configuracéo Inicial:

Teclas #/¥:
Permitem que vocé destaque as
opcdes aplicdveis.

Tecla &:

Permite que vocé confirme a
opc¢do destacada e avance para a
proxima tela.

Tecla «:

Permite que vocé retorne para a
tela anterior.

Tecla »:

Permite que vocé avance para a
tela seguinte.

3 Siga a mensagem de ajuda que aparece na tela
do televisor para realizar a Auto
Programacao. A Auto Programacéao
procurard os canais disponiveis na fonte de
sinal conectada diretamente a entrada
CABLE/ANTENNA do televisor.

Se vocé estiver recebendo os canais através de
um decodificador de TV a cabo ou receptor de
satélite sem utilizar a entrada CABLE/
ANTENNA (por exemplo: usando a entrada
HDMI ou componente), pule a Auto
Programacao.

#o

* Se vocé selecionar Pular, serd solicitada a
desabilitagdo da op¢do Teclas de Canais para evitar
uma mudanga acidental enquanto estiver utilizando
uma entrada externa, consulte detalhes na pagina 50.

4  Ajuste a data e a hora.

18

4@7

[0 Para executar a Configuracao Inicial
novamente ou a Auto Programacéao em
uma outra hora

Selecione a fun¢do Configuracgéo Inicial em
XMB: ou realize os passos descritos na se¢ao
Configuracao Inicial na pdgina 53. Para
executar Auto Programacao, consulte a
pégina 48.

== Ajustes HDMI

P
[E] Configuragéo Geral

- O B
Ajustes

nfiguragéo Inicial

#o

* Se vocé desligar acidentalmente o televisor durante o
processo de Configuracao Inicial, a
Configuracao Inicial serd reiniciada quando o
televisor for ligado novamente.

* A Auto Programacao pode ser cancelada durante a
operacdo de procura de canais. Primeiramente
pressione RETURN e depois a tecla «/# no controle
remoto. Selecione Sim para cancelar ou Nao para
retornar 2 Auto Programacao.

KDL-40Z4100/KDL-46Z4100 @ &
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Operando o Televisor

Inserindo as Pilhas no Controle Remoto

Insira duas pilhas tipo AA (fornecidas), de modo que
os sinais @ e @ das pilhas coincidam com os sinais
do diagrama no interior do compartimento de pilhas
do controle remoto. Empurre
atravae
levante a
tampa
para abrir

Quando Utilizar o Controle Remoto

Siga as instrugcées a seguir

* Aponte o controle remoto diretamente para o receptor
infravermelho (IR) localizado no televisor.

* Certifique-se de que nenhum objeto esteja bloqueando a
trajetdria entre o controle remoto e o receptor infravermelho
(IR), localizado na parte frontal do televisor.

* As lampadas fluorescentes interferem na operagdo do
controle remoto, tente apaga-las.

* Se tiver problemas com o controle remoto, retire e
coloque novamente as pilhas tomando cuidado com as
polaridades.

Controles do Televisor

As teclas localizadas na lateral do televisor funcionam da
T mesma forma que as teclas do controle remoto. Veja
POWER “Descric¢ao das Teclas do Controle Remoto” na préxima
D pégina.

CHANNEL
+
-

VOLUME

I ® |+
— | ® |-

l 3 INPUT
U

g ]

I

-—_
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Descricao das Teclas do Controle Remoto

Tecla Descricao

[1] DISPLAY Pressione uma vez para exibir as informagdes pertinentes
ao canal e/ou programa ao qual estiver assistindo. A faixa
desaparecerd em aproximadamente 10 segundos ou

R R TR pressione novamente a tecla para sair imediatamente da

tela. Vocé também pode selecionar o tamanho da faixa

baseado na quantidade de informagdes. Consulte Faixa de

Informacdes na pégina 52.

[2] LIGHT Pressione para iluminar as teclas do controle remoto. O
= indicador da tecla FUNCTION ser4 aceso em vermelho
Pl para o modo do dispositivo em que o controle remoto
NCMENU  PAUSE estiver operando e as outras teclas serdo acesas em azul
S N s (consulte a pagina 52).
HEATEH [SOUND PICTURE WIDE Teclas O indicador das teclas FUNCTION sera aceso
@TJ . FUNCTION momentaneamente quando as teclas forem pressionadas, para

exibir o esquipamento externo que o controle remoto estiver
operando. Estas teclas podem ser programadas para operar
equipamentos externos. Vocé deve pressionar primeiro uma
das teclas FUNCTION para operar o equipamento
correspondente. Consulte “Programando o Controle Remoto”
na pagina 26 .

[4] Controlede As teclas listadas a seguir podem operar equipamentos de
Equipa- video programados para as teclas DVD, AMP ou
mentos/ STB FUNCTION do controle remoto. Quando a tecla
BRAVIA TV FUNCTION for selecionada, estas teclas poderdo ser
Sync utilizadas também para controlar o equipamento conectado

com a func¢do Controle para HDMI (néo disponivel em
todos os equipamentos com Controle para HDMI).

¢« PREV: Pressione para repetir o programa atual através
da marca do capitulo anterior (se houver) ou a partir do inicio
da transmissdo ao vivo do cache (memdria) do equipamento
controlado.

<«=+REPLAY: Pressione para repetir o programa atual por
um periodo de tempo pré-ajustado.

o=» ADVANCE: Pressione para avangar rapidamente um
tempo ajustado quando reproduzir um programa gravado.
»»| NEXT: Pressione para avangar rapidamente para a

[TRec mecPause RecsTop | préxima marca de capitulo (se houver) ou para uma
z L N transmissao ao vivo quando reproduzir um programa gravado.
PN U F1F2 <« (retrocesso rapido): Pressione para reproduzir um
programa no modo de retrocesso rapido.
N N N B> PLAY: Pressione para reproduzir um programa na

velocidade normal.

»» (avanco rapido): Pressione para reproduzir um

programa no modo de avango rdpido.

11 PAUSE: Pressione para pausar a reproduc@o.

B STOP: Pressione para parar a reproduc@o.

SYNC MENU: Pressione uma vez para exibir os

Dispositivos HDMI Sincronizados (enquanto o

dispositivo para Controle para HDMI n3o estiver

selecionado). Selecione o dispositivo HDMI e depois

pressione SYNC MENU para exibir o menu do

equipamento conectado (o Controle para HDMI nio estd

disponivel em todos os equipamentos).

@'ZD THEATER: Pressione para ativar e desativar o Modo

 As teclas 5, PLAY e CH+ Theater. As configuracdes da imagem serdo ajustadas para
possuem um ponto saliente. que seja obEida uma S:xperiéngia semelhante a do’cir.lema, e
Utilize-os como referéncia 0 dudio serd substituido pelo dudio das caixas actsticas

- conectadas do seu sistema de dudio BRAVIA Sync. O seu

quando operar o televisor. sistema de dudio BRAVIA Sync™ deve ser conectado ao

seu televisor através de uma conexdo HDMI (consulte

detalhes na pagina 37).
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Tecla Descricao

[5] SOUND Pressione para percorrer os diferentes ajustes de som:
Dinamico, Padrao, Voz Nitida. Os modos de som podem
ser acessados também pelos ajustes de Som. Para detalhes,
consulte Som na pagina 45.

[6] DMe* Pressione para acessar os recursos no modulo externo
P;
opcional BRAVIA (por exemplo: DMX-NV1). Consulte o

DISPLAY LIGHT POWER TVPOWER

o = @ . seu revendedor ou para obter mais informacdes. O médulo
—_— pode ndo estar disponivel em sua regido.
‘DvD' AMP' ‘STB' TV . g v .
— FAVORITES Pressione uma vez para exibir o menu Favoritos. [
PREV REPLAY ADVANGE NEXT Pressione novamente para sair do menu Favoritos.
) (we] Te)  ppi) : ~ 401 )
" Consulte informacdes detalhadas na pdgina 30. <]
i/t PLAY /1w m
<’ - e
o
SYNC MENU PAUSE STOP‘ g
n Q
[S)
THEATER SOUNI? PICTUR‘E WIDE‘ Q
CC  FREEZE E
)
S,
»
o
=
GUIDE Esta fung@o ndo estd disponivel.
[9] RETURN Pressione para retornar a tela anterior, ou para sair da tela
durante a exibi¢@o dos itens e das configura¢des do menu.
HOME Pressione para exibir o Menu Home do televisor/XMB1y

para acessar os itens do Menu Home do televisor como
Ajustes, Foto, Musica, canais de TV e a lista de
Entradas Externas (consulte as paginas 7 e 39).

[11 0-9 ENT Pressione 0-9 para selecionar um canal; o canal muda apés
aproximadamente 2 segundos. Pressione ENT para mudar o
canal imediatamente.

A R [12 Utilize as teclas 0-9 e ENT para selecionar canais de TV
L 'n: "?2' Q digital quando um receptor HDTV (ndo fornecido) estiver

conectado.
Por exemplo, para selecionar 2.1, pressione (2), (), (1) €
ENT.

MUTING Pressione para silenciar o som. Pressione novamente ou

pressione VOL + para restaurar o som.

VOL +/- Pressione para ajustar o volume.

[15 Teclas de @ REC: Pressione para gravar. O processo de gravagio é
gravacao inciado quando se pressiona somente esta tecla com o
DVR/VCR gravador conectado.

Il REC PAUSE: Pressione para pausar a gravacio.
B REC STOP: Pressione para parar a gravagio.

BD/DVD Pressione para exibir o inicio do menu do disco BD/DVD.
TOP MENU

BD/DVD Pressione para exibir o menu do disco BD/DVD.

MENU #D

» Para mais informacdes, consulte o manual de instrtucdes
do equipamento conectado.

Vermelha, Para utilizar com o reprodutor de discos Blu-ray Sony (BD)
Verde, Azul, veja o quadro na pagina 27.
Amarela

(Continua) 21
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Tecla Descricao
TV POWER Pressione para ligar e desligar o televisor.

POWER Pressione para ligar e desligar o equipamento externo
selecionado através das teclas FUNCTION.
1] WIDE Pressione repetidamente para percorrer as configuragdes

disponiveis do Modo Wide: Wide Zoom, Normal, Cheia,
Expansao H e Zoom. As configura¢des do Modo Wide

DISPLAY LIGHT POWER TVPOWER

—J (] também podem ser acessadas nas configuragdes de Tela
o 20 (consulte a pagina 46).

RGN Mudando o Modo Wide Screen
) ) ) Fonte original 4:3 Fonte original 16:9
e PLAY e Fonte de defini¢do padrido Fonte de alta defini¢do

- - »>

(5 |EA HF

THEATER SOUND PICTURE WIDE ‘ ‘
] ——21

Wide Zoom Wide Zoom
Normal Normal
Este modo ndo esta
ﬁ disponivel.
A A
Cheia Cheia
1 0 1@:
O\__O
Expansao H Expansao H
Este modo nao esta
disponivel. m Q
Zoom Zoom

#o

* Normal esta disponivel somente com fontes 480i ou
480p.

* Expansao H estd disponivel somente com fontes 720p,
1080i, 1080p e 1080/24p.

TPuRN B 1 F2 Mudando o Modo Wide Screen para ajustar a

resolucédo do PC

REC  RECPAUSE RECSTOP

Sinais de entrada do PC Sinais de entrada do PC
@ O v~
800 x 600 " YJ 1.280x768
4 4
Normal Normal
0~O T O
Cheia 1 Cheia 1
Cheia 2 Cheia 2
®: s
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Tecla Descricao
22 PICTURE

Pressione repetidamente para percorrer os modos de
imagem disponiveis: Brilhante, Padrao, Cinema,
Pessoal, Foto-Brilhante, Foto-Padrao,
Foto-Original, Foto-Pessoal, Video e Texto. (As
opc¢des disponiveis dependem do modo atual.) Os modos de
imagem podem também ser acessados pelos ajustes de
Imagem. Para detalhes, consulte os ajustes de Imagem na
pagina 42.

DISPLAY LIGHT POWER TVPOWER

~=ee
1
| e Ea——

Pressione as teclas 4/%/«/# para mover a janela pequena,
que exibe o programa atual, para um local diferente da tela.

— T FREEZE Pressione uma vez para exibir uma imagem congelada do [ |
PREV REPLAY ADVANCE NEXT programa atual em uma janela. Pressione novamente para
— preencher a tela com a imagem congelada. Pressione pela .8
i PLAY >) .

| — terceira vez para retornar ao programa atual. ]
SYNC MENU PAUSE STOP - g
n n Q.
()
THEATER SOUND PICTURE WIDE °
Programa Imagem o
1% - ’: o
atual 7 - congelada @
S
@
[}
X

* Algumas fun¢des ndo estardo disponiveis quando a funcdo
Freeze estiver ativa.

* Quando a fung¢do Freeze estiver ativa, pressione HOME
para desativé-la e visualizar o XMBy.

CcC Pressione para percorrer os ajustes disponiveis de Closed
Captions (CC): Sim, Nao ¢ Ligar ao acionar Muting.
Pressione para exibir a lista de Entradas Externas e o

modo do televisor. Pressione repetidamente para alternar as
entradas.

#o

* Consulte a pdgina 50 para obter informagdes sobre como
nomear Entradas Externas.
2/ e/ Pressione #/%/«/% para mover, focalizar/iluminar o cursor
da tela. Pressione para selecionar/confirmar um item.

OPTIONS

[25 INPUT

Pressione para exibir uma lista das fungdes e dos atalhos de
menu tteis. Os itens do menu OPTIONS variam de acordo
com a entrada e o conteddo.
Item de menu

Ajustes de Imagem

[ REC  RECPAUSE RECSI'DP
° n L]

— BD/DVD —
TOPMENU MENU F1 F2

Pagina de referéncia
Consulte a pdgina 42

Ajustes de Som

Consulte a pagina 45

P&P ou PIP

Consulte a pdgina 38

Sair do P&P ou Sair do PIP

Consulte a pdgina 38

Alto-falantes

Consulte a pagina 45

Troca de Audio

Consulte a pagina 38

Tela

Consulte a pagina 46

Adicionar a Favoritos/
Remover de Favoritos

Consulte a pagina 30

MTS

Consulte a pagina 45

TV de Fundo

Consulte a pagina 31

Realgcar Movimento

Consulte a pagina 43

Controle Disp.

Consulte a pagina 51

Controle Disp. (Menu) para
DMPORT

Consulte a pagina 37

Foto

Consulte a pdgina 32

Musica

Consulte a pdgina 34

(Continua)
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DISPLAY LIGHT POWER TVPOWER

==le}@
‘

T %
DvD' "AMP! [STB v
FUNCTION

PREV REPLAY ADVANCE NEXT
! (e e’ (ppi]

/<l PLAY >/l
Tl = !

SYNC MENU  PAUSE STOP
1 u

THEATER SOUND PICTURE WIDE

CC  FREEZE

Tecla Descricao

JUMP Pressione para alternar dois canais. O televisor alterna o
canal atual e o dltimo canal selecionado.

CH +/- Pressione para mudar os canais. Para procurar rapidamente
os canais, mantenha uma das teclas +/— pressionada.

F1/F2 Pressione para selecionar a fun¢do do componente

conectado. Para detalhes, consulte “Utilizando Outros
Equipamentos com o Seu Controle Remoto” na pdgina 28.
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Indicadores

Rl PIC OFF/TIMER Rl STANDBY [ POWER \ l l

2] (3]

[4] (5] (6]

Item

Descricao

Alto-falante

Emite o sinal de dudio.

Sensor de
Luz

Capta o nivel de iluminagio da sala e ajusta o melhor nivel de
brilho da tela do televisor (veja mais detalhes na pagina 52).
Nao coloque nada préximo ao sensor e nas areas proximas
(como mostrado acima), pois as fun¢des do sensor podem ser
afetadas.

Indicador

Acende-se em verde quando a fun¢do Imagem Desligada

PIC OFF/ estd ativa. Acende-se em laranja quando o timer estd
TIMER configurado. Quando o timer estd configurado, este indicador
permanece aceso mesmo quando o televisor € desligado. Veja
detalhes na pdgina 41 (Timer) e pdgina 52 (Imagem
Desligada).
[4] Indicador O indicador STANDBY acende-se em vermelho quando o
STANDBY televisor estd no modo standby do PC. Se o indicador piscar
em vermelho de forma continua, isto pode indicar que o
televisor necessita de manutencao (Consulte: Dividas &
Informacdes Adicionais na pagina 2).
(5] Indicador Acende-se em verde quando o televisor estd ligado.
POWER
(6] Receptor Recebe sinais infravermelhos (IR) do controle remoto. Nao
infra- coloque nada préximo ao sensor, pois as fungdes do sensor
vermelho podem ser afetadas.
(IR)
lluminacéao O logotipo Sony fica iluminado quando o televisor € ligado.
do logotipo  Vocé pode desligar a iluminag@o, consulte detalhes na
SONY pagina 52.

4@7
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Programando o Controle Remoto

O controle remoto pode ser programado para operar
outros equipamentos e é pré-programado para operar
0s equipamentos Sony a seguir.

Tecla de Funcdo Equipamento Cadigo
Sony

DVD Reprodutor de 31033
DVD

AMP Receiver 52172

STB Satélite Digital 01639

Programando Outros Equipamentos

DISPLAY LIGHT POWER TVPOWER
e mwm

I
(Ov0 IR AP 7 STE |

PREV REPLAY ADVANCE NEXT
2 SN

/-

YNCMENU  PAUSE STOP.
[ n (]

THEATER SOUND PICTURE WIDE

Siga os passos abaixo para programar o controle
remoto do seu televisor.

1 Encontre o c6digo que corresponda ao seu
equipamento na pagina 27. Se mais de um
codigo estiver listado, tente programar com o
primeiro c6digo.

2 Mantenha pressionada as teclas DVD, AMP
ou STB simultaneamente com a tecla INPUT
e solte-as. Quando estiver no modo de
programac@o, a tecla FUNCTION piscara por
aproximadamente 30 segundos até o codigo
ser confirmado.

3 Digite o cédigo de cinco digitos utilizando as
teclas 0-9. enquanto a tecla FUNCTION
estiver acesa. Se o cddigo ndo for confirmado
em 30 segundos, repita o passo 2.

4 Pressione ou ENT para confirmar o
c6digo. Se a programacgdo for bem sucedida, a
tecla FUNCTION piscard duas vezes; se nio,
a tecla piscard cinco vezes.

4@7

#o

¢ Quaisquer teclas FUNCTION podem ser programadas
para operar outros equipamentos independentemente
do nome. Por exemplo, DVD pode ser programado
para operar o reprodutor de discos Blu-ray.

Confirmando a Programacéo

Se vocé puder ligar e desligar o equipamento com a
tecla verde POWER, a programac@o estard completa.
Se ndo, tente o proximo codigo da lista.

#o

* Em alguns casos, voc€ ndo conseguird programar o seu
controle remoto. Neste caso, utilize o controle remoto
do equipamento.

Luz de Fundo Automatica
(Auto Backlight)

A luz de fundo pode ser ajustada para acender-se
quando a tecla for pressionada.

Para ajustar a luz de fundo:

Pressione LIGHT e MUTING simultaneamente
até as quatro teclas FUNCTION piscarem em
vermelho.

Para desativar a luz de fundo:

Pressione LIGHT e MUTING até que atecla TV
pisque em vermelho.

Limite de Tempo da Luz de Fundo
(Backlight Time Out)

O controle remoto pode ser ajustado com as teclas
FUNCTION, para permanecer aceso por
aproximadamente mais cinco minutos além do
tempo do ajuste de fébrica.

Para mudar o ajuste do tempo da luz de
fundo:

1 Pressione LIGHT, VOL+, e depois CH+
simultaneamente até a tecla FUNCTION
piscar em vermelho.

2 Selecione a tecla FUNCTION que corresponde
ao tempo desejado e pressione .

DVD 5 segundos (ajuste AMP 10 segundos
de fabrica)

STB 15 segundos TV 20 segundos

Reajustando o Controle Remoto

Para reajustar o controle remoto aos ajustes de
fabrica, pressione SOUND, TV POWER, ¢
depois (7). As teclas FUNCTION piscam
simultanéamente em vermelho quando o reajuste
¢ realizado com sucesso.
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Lista de Co’digos DVD Changers Yamaha ;(])ggz, 2%2, 2?22411
dos Fabricantes oorcante  Codo - 5176 10

Se o cédigo do seu equipamento ﬁi:}gw 28233 31054 i .
ndo estiver listado, acesse Yamaha 30497, 30545 Gravadores de Vlldeo Digital
http://esupport.sony.com/remotecodes Zenith et Tf?/:ricante 0(1:4?4?,%?443, 01444,

para consultar uma lista mais

Gravadores de DVD

20618, 20636, 20739

completa. Fabricante Cédigo -
Cyberhome 31129, 31502 Receptores de Satélite
Codigos de AL ot S 0%3902%‘(,)247 00392
. 1rec i i = 5
EqUIpamentos Sony Lite-On 31158, 31416, 31440 00566, 00639, 00749, %
Panasonic 30490 00819, 01076, 01108, o
Equipamentos  Cddigos . Philips 30646 01109, 01142, 01377, g
Sony Programéveis Samsung 30490, 31470 OO -1
Receiver AV 52172 Sylvania 30675 81609’ 8163; 81640’ g
Reprodutor de Di 41516, 42178, 42180 - » 01639, g
Blef_rr‘:ly“ or de Discos Toshiba 31588 01749, 01856, 20739 S
_ Dish Network 00775, 01170, 01505, o
TV aCabo Digital 02177 Combos de DVD/Videocassete  system 01775 p
Sistema AV de 51622, 51558, 51658, s
VD 21858 Fabricante Cédigo Echostar 00775, 01170, 01505, &
DVD Changers 31633 VC 30867, 31164, 31550, i 01775 S
31602 Funai 01377
Reprodutor de DVD 31033, 31069, 31070 _ : oE 03070056
Reprodutor Combo de 31033, 31069, 31070 Broksonic 30695, 31419 Hitachs 00745, 00819 01350
DVD/HDD Panasonic 31762 1tachi J J
Reprodutor Combo de 30864 Toshiba 30503, 31854 Hughes 8?333'8:;35' %‘;‘g*
DVD/VCR Zenith 30741, 30869 . e
Reprodutor DVR /HDD 22181, 22182, 22183 umax Soss ’
l\z;cepmor de Satélite (Z):gzz — Videocassetes Ve 0077301 T70.01775
ideocassete 32, 21546, 2218 Fabricante Cédigo G 01226, 01414, 22010
Daewoo 20037, 20045, 20046, Panasonic 00247, 00701, 20614,
20278, 21137 20616
Codigo de Equipamentos VC 20041, 20067, 21162 Philips 00099, 00722, 00749,
; Panasonic 20000, 20035, 20162, 00775, 00819, 01076,
de Outros Fabricantes 20225, 20226, 20614, 01142, 01749, 20618,
20616, 21062, 21162, 20739
Reprodutores HD Blu-ray 21262 RCA 00143, 00392, 00566,
Fabricante Cédigo philips 20048, 20081 20163 01392, 01442, 20850
LG 40741 20209, 20616, 20618, Samsung 01108, 01109, 01142,
Panasonic 41641 20739, 21081, 21181 01276, 01377, 01442,
Philips 42084 Sylvania 20000, 20035, 20043, 01609, 20739
Pioneer 40142 20081, 20593, 21593 TivVo 01442, 01443, 01444,
Samsung 40199 20618, 20636, 20739

Reprodutores de DVD Theater Decodificadores de TV a Cabo
cF agmcame 3%?7?%%852 31077 Fabricante Codigo Fabricante L
oby 30778, 3082, 3107, D OVOX 30790, 51390 Jerrold/ 00003, 00276, 00476,
%1 177» %]351» %]628y Bose 50674, 51229, 51933 I\G/[enerall Inst./ 8(])2;2, 01187, 01254,
Cyberhome 30816, 30874, 31023, Denon 30121, 51142, 51306, P 00008, 00237, 00877
31024, 31117, 31129, 31360, 52857 e oigr7
31502, 31537 Emerson 0 Panasoni 00000, 00008, 00107
GPX 30699, 30769 VC 50331, 51495 anasomce 00144 ’ ’
VC :(])?gi :(])ggg 2(])28; ig“ z?gg; Pioncer 00144, 00533, 00877,
31164, 31550, 2 : 01877
Koss 30651, 30769, 30896, Onkyo 51298, 51320, 51805 Scientific Adanta 00000, 00003, 00008,
31061, 31423 Panasonic 50308, 51288, 51308, 00237, 00477, 00877
Memorex 30695, 30831, 31270 51316, 51548, 51633, 01877 ' ’
Panasonic 30490, 30503, 30571, 51763, 51764 Zenith 00000, 00525, 00899
30703, 31762 Philips 31267, 51189, 51266,
Philips 30503, 30539, 30646, 51269 #o
30675, 31267, 31354, Pioneer 50150, 50531, 50630,
32056 50823, 51023, 51384 * A disponibilidade do equipamento
RCA 28;53, 2822, :%Z RCA ;?(7)32' 2(1);;]1 2?258‘ listado poderi ser diferente na sua
Samsung 30490, 30573, 30744, 51511, 51609 Tegtdo.
31044, 31075, 31470 Samsung 51295, 51500
Sylvania 30675, 31268 Sherwood 3]077, 5]077, 5]5]7,
Toshiba 30503, 30539, 30573, 51653

30695, 31154, 31503,
31588, 31608, 31854

Receivers A/V/Sistemas Home

27
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Utilizando Outros Equipamentos com o Seu Controle Remoto

Informacgdes adicionais sobre o controle remoto estdo relacionadas abaixo para o equipamento que vocé
programou para as teclas DVD, AMP e STB do controle remoto. Consulte a pagina 26 para programar
equipamentos para o controle remoto.
Pressione INPUT para verificar o equipamento conectado no menu Entradas Externas. A
funcionalidade das teclas pode diferir de acordo com o seu equipamento.

Blu-ray,
HD-DVD, DVD,
DVD-R, DVD/
HDD, DVD/ Videocassete,
Videocassete DVR SAT/CBL AMP/Receiver
Teclas Para Universal Universal Universal Universal
Controle de Acesso
DISPLAY Exibir v Informacao v V4
® Selecionar v v v v
©) Apagar, (cancelar) v v Nio atua v
ENT Confirmar v 4 v 4
Controle de Atalhos
GUIDE Guia 4 \4 4 \4
FAVORITES | Favoritos Nio atua Nao atua v Nao atua
INPUT Sele¢do de Entrada v v v v
RETURN Sair \4 v \4 v
HOME Menu de Ajustes v v v v
OPTIONS Opgdes Nio atua Lista Lista Lista
TOP MENU }_nil;ct;o do Menu/ Inicio do Menu Lista Lista Inicio do Menu
MENU Menu Menu Menu Menu Menu
F1 Para selecionar HDD, DVD/HDD, Videocassete, Nio atua Nao atua
DVD/Videocassete | DVD/Videocassete | Videocassete/DVD
F2 em aparelhos DVD DVD Nio atua Ndo atua
combo
Controle de Equipamentos
POWER Ligar/desligar v 4 v 4
P Anterior, Pular v 4 v 4
para os anteriores
<o Repetir v 4 v Faixa
o=p Avangar, Pular v 4 v Surround
o Proximo, Pular para v v v \'4
0s préximos
<« Retroceder \4 v \4 v
. Reproduzir v 4 v 4
> Avangar v v v v
rdpidamente
] ] Pausar \4 \4 \4 \4
| Parar v 4 v 4
Controle de Gravacao
[) Gravar v v v v
1] Gravagdo em Pausa 4 \4 4 \4
[ Parar 4 \4 4 \4
Controle de Navegacao
/¥ Ir para cima/baixo v 4 v 4
Ir par I
PR dirl:iltg a esquerda/ v v v v
Controle de Sintonizacao
0-9 Inserir digitos v v v v
CH +/— Ir para o canal' v v v v
anterior/posterior
JUMP Ir para o dltimo Ndo atua Ndo atua 4 Ndo atua
canal
Controle de Volume
VOL +/— Volume do Nio atua 4 v Volume do
televisor +/— AMP/RECEIVER
MUTING Silenciar Nao atua Nao atua Nao atua 4

28
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Controle de R/G/B/Y

Red Vermeho v Néo atua v grll)trada DVD ou
Green Verde v Nao atua v E;l\t/rada VIDEO T ou
Blue Azul v Néo atua v Entrada SAT ou
Yellow | Amarco Y Y

losinaja] o opueiadp I

29
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Explorando as Funcoes Divertidas

Favoritos

Com Favoritos, vocé pode controlar e personalizar os seus canais de TV preferidos, Entradas
Externas, conteido de Foto e Musica e temas de TV de Fundo para um acesso facil.

Exibindo Favoritos
Pressione FAVORITES.

TV de fundo Fotos Musica Canais e entradas Canais memorizados
vistas recentemente ou entradas externas

#o

* Na primeira vez que vocé entrar em Favoritos, as entradas e os canais acessados recentemente estardo destacados.
» Temas de TV de Fundo, fotos e mdsicas inclusas e algumas entradas sdo salvas automaticamente em Favoritos
como ajuste de fabrica. Para remové-los de Favoritos, siga as instrugdes a seguir.

Navegando em Favoritos

1 Pressione «/# para percorrer ciclicamente as selecdes memorizadas.

2 Quando as entradas e os canais acessados recentemente estiverem destacados, pressione 4/¥ para
percorré-los.
Para sintonizar um item, destaque o seu icone e pressione (+).

#o

* Para apagar a lista de entradas e canais recentemente visualizados, destaque a lista em Favoritos e pressione OPTIONS,
depois selecione Limpar Vistos Recent.. Os itens acessados serdo apagados também quando o televisor for desligado.

Adicionando a Favoritos

1 Em XMBnw, selecione um icone de Foto, Musica, TV ou Entradas Externas. Localize o item que
deseja adicionar e pressione OPTIONS.
Pressione #/¥ para destacar Adicionar a Favoritos e pressione (5).

Removendo de Favoritos

1 Pressione FAVORITES, depois selecione um item a ser removido, e pressione OPTIONS.
2 Pressione 4/¥ para destacar Remover de Favoritos e pressione (9.

#o

* Auto Programacao apagard os canais de TV de Favoritos (consulte as paginas de 18 e 48).
» Configuracao Inicial retornard Favoritos aos ajustes de fébrica (consulte a pagina 53).

30
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TV de Fundo

TV de Fundo exibe imagens do video atual no
seu televisor e é similar a um protetor de tela. TV
de Fundo ¢ disponibilizada a partir das entradas
CABLE/ANTENNA, Composto, e DMPORT.

Navegando pela TV de Fundo

Sintonize uma das entradas citadas acima.
Pressione OPTIONS.
Destaque TV de Fundo e pressione (3).

Destaque um tema e pressione (+). O televisor
exibirad o canal ou a entrada atual utilizando o
tema de TV de Fundo selecionado.

HAWN =

I

5 Pressione RETURN para sair de TV de
Fundo e retornar ao canal ou entrada atual.

#o

¢ Os temas de TV de Fundo também podem ser
memorizados em Favoritos, de modo que vocé possa
acessd-los através da tela Favoritos.

Reprodutor de Midias de Foto
DLNA Certified™

Este televisor € um reprodutor de foto de midia
digital DLNA Certified que pode exibir o
conteudo de fotos JPEG do seu equipamento de
rede DLNA Certified.

Ap6s a configuracgo do televisor para uma rede ativa
(consulte a pagina 51), os servidores de midia
disponiveis serdo localizados automaticamente e serdo
exibidos no icone Foto (consulte a pagina 32).
Consulte Incluir/Omitir Servidores (pigina 51) para
localizar manualmente os servidores de midia.

Consulte o manual de instru¢des do seu servidor
de midia DLNA Certified para obter detalhes
sobre a capacidade de exibicdo de fotos JPEG. A
Sony ndo garante que todos os servidores de midia
exibirdo as fotos JPEG neste televisor.

#o

* Visualizar o conteido obtido entre os equipamentos
DLNA Certified em rede depende do formato de midia
compativel com o equipamento DLNA Certified.

4@7

Apreciando Fotos e Musicas
atraves da Porta USB

O televisor oferece um acesso facil aos arquivos de
fotos JPEG e musicas MP3 armazenados em
cameras digitais Sony (ndo fornecido) conectadas
através da interface USB, e em Drives USB Flash
MICRO VAULT™ USB (néo fornecidos).

Utilizando Equipamentos USB

A porta USB estd localizada no painel lateral do
televisor.

-8

Com o televisor desligado, insira gentilmente o
seu equipamento USB na porta USB e depois ligue
o televisor.

Quando inserido adequadamente, o equipamento
deslizara para dentro com pequena resisténcia. O
televisor ird exibir a mensagem “USB device
detected (Dispositivo USB detectado)”. Para mais
informagoes sobre como acessar os arquivos de
Foto ou Musica, consulte as paginas de 32 a 34.

Removendo Equipamentos USB

Desligue o televisor e retire o Equipamento USB
da porta USB.

Funcionalidade dos Equipamentos USB

A Sony ndo garante e nem assegura a funcionalidade

de USB neste televisor nos seguintes casos:

* Quando sdo utilizados equipamentos que ndo sao
da marca Sony

* Quando sdo utilizados clipes de video ou dudio
processados em um computador

* Quando sdo utilizados arquivos obtidos da
Internet ou de um centro de processamento de
filmes impressos.

A Sony recomenda que se facam copias de seguranca
de todos os arquivos armazenados no equipamento
USB para evitar danos ou perda de dados. A Sony
ndo pode se responsabilizar pelos danos ou perda de
dados gravados no equipamento USB.

A funcionalidade de USB neste televisor foi
projetada para a compatibilidade com diversas
cameras digitais da marca Sony e Drives USB
Flash MICRO VAULT USB, mas nio com todos.
A Sony nfo pode garantir ou assegurar a
compatibilidade com todos os formatos ou
produtos.
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Foto

A fungdo Foto permite um acesso fécil aos arquivos JPEG dos equipamentos USB Sony conectados e
servidores de midia DLNA Certified.

Acessando Fotos

No icone Foto encontrado em XMB, selecione o servidor de midia DLNA Certified, icone USB ou
Exemplos para localizar os seus arquivos de foto.

1 Pressione HOME.

2 Destaque e selecione Foto.

3  Pressione 4/¥ para destacar e selecionar o local do arquivo de foto.
Uma amostra do icone do servidor de midia DLNA Certified est4 ilustrada abaixo (o icone real pode
ser diferente).

Servidor de midia
DLNA Certified

USB
Amostras

4  Apés a localizacio dos seus arquivos de fotos, Exibicdo em Lista aparecers e exibird pastas e
arquivos de fotos. Pressione 4/¥ para destacar o arquivo ou a pasta, e depois o selecione (mostrado
abaixo com o USB selecionado).

Fri 5/25/2007 12:06 PM [NEER

. . - ! || DSC00140.JPG
Visualizagaoda
Lista

DSC00141.JPG

#o

* Para a visualizacdo dos servidores de midia DLNA Certified disponiveis, o seu televisor deve estar conectado e

configurado a uma rede ativa (consulte a pagina 51).
* O televisor pode exibir um arquivo de fotos com o tamanho méximo de 8 megabites de um servidor de midia DLNA Certified.
* A faixa de resolucdo para exibicdo de fotos é de 16 x 16 a 4.096 x 4.096 pixels.
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Navegando pelas Fotos

Utilize as teclas do controle remoto descritas a seguir para navegar através das funcgoes.

Tecla Para... Tecla Para...
OPTIONS Acessar o menu Opgdes de foto PLAY Reproduzir uma apresentac@o de
slides

Reproduzir e pausar uma PAUSE Pausar uma apresentacéo de slides
apresentagdo de slides ou pasta
selecionada

RETURN Parar uma apresentacdo de slides e STOP Parar uma apresentacdo de slides e
retornar 2 Exibicao em Lista/ retornar 2 Exibicdo em Lista/
Exibicdo em Miniat. Exibicao em Miniat.

Opcoes de Fotos

Pressionando OPTIONS enquanto visualiza Exibicdo em Lista, vocé exibird o menu Opg¢des a seguir.

o Menu Opc¢des de Exibicao em
Tue 1/ 1/2008 5:00 PM EREN B N Llsta

sepilianlg saodun4 se opueiojdxg I

Método de Reprod. Ajusta 0 modo de reprodugio Slideshow e a ordem de visualizagio de fotos.
Repetir Selecione Sim para reproduzir continuamente a apresentacdo de slides.
Misturar Selecione Sim para mudar a seqiiéncia das fotos durante a
apresentacdo de slides.
Ajustes de Foto Ajusta a configuragio de Slideshow.
Velocidade do Selecione entre Rapida, Média ou Lenta para ajustar a duragio da
Slideshow exibi¢do das fotos.
Slideshow Selecione a musica a ser reproduzida durante a apresentag@o de slides.
Music As faixas devem ser adicionadas & Musica para ficarem disponiveis
para a selec@o (consulte a pagina 34).
Efeito do Selecione entre Simples, Borboleta, Labirinto, Sépia,
Slideshow Monocromatico, Deslizar e Desvanece para ajustar a transicao

ou o efeito de imagem da apresentacgdo de slides (o efeito Borboleta
estd ilustrado a seguir).

#o

« Os efeitos Labirinto e Borboleta de apresentagio de slides podem
exibir somente arquivos JPEG.

Preferéncias de Selecione para otimizar a qualidade de exibi¢do da imagem ou a
Exibicao velocidade de exibigao.

Tamanho de Selecione para visualizar fotos em tamanho Padrao ou Expandido.
Exibicao

33

—fe— KDL-40Z4100/KDL-46Z4100(®"

N NN™7 "N 4An/4\




010COV.book Page 34 Friday, July 18, 2008 5:05 PM

Ordem de Arquivo Ajusta a ordem na qual os arquivos serdo listados. Selecione entre Original, Alfabético,
Alfabético Inverso, Ordem Cronoldgica ou Cronologia Inversa.

Exibicdo em Miniat.  Selecione para preencher a tela do visor com miniaturas.

Exibicao Selecione para visualizar o arquivo de foto destacado.

Iniciar Slideshow Selecione para iniciar a apresentacdo de slides.

Acoes de Arquivo Selecione para modifiar os ajustes de arquivo para fotos de um equipamento USB
conectado.
Rotacionar e Selecione para girar uma foto em 90° a Direita, 90° a Esquerda,
Salvar ou 180° e armazend-la.
Protecao Selecione para proteger uma foto de apagamento.
Apagar Selecione para apagar uma foto.

N°de Cépias  Selecione para ajustar N® de Cépias e armazenar em um
equipamento USB conectado.

» Nio disponivel com fotos acessadas através de servidor de midia DLNA Certified.

Informacao Selecione para visualizar informagdes da pasta de fotos, equipamentos ou servidores.

Adicionar a Favoritos Selecione para adicionar uma foto, pasta ou equipamento a Favoritos com o controle
remoto do televisor.

Remover de Favoritos Selecione para remover de Favoritos com o controle remoto do televisor.

Pressionando OPTIONS enquanto visualiza uma foto, vocé exibird o menu de Opc¢des de Fotos a seguir.

Menu de Opc¢des de Fotos

Ajustes de Imagem Selecione para realizar os ajustes para fotos (consulte Ajustes de Imagem na pagina 42).

Ajustes de Som Selecione para realizar os ajustes para o som (consulte Ajustes de Som na pdgina 45).

Alto-falantes Selecione para ajustar o som para Altos-falantes do TV ou Sistema de Audio.

#o

» Para Tamanho de Exibicdo, Método de Reprod., Ajustes de Foto, Iniciar Slideshow, Rotacionar e
Salvar, Apagar, Informacao, Adicionar a Favoritos ¢ Remover de Favoritos consulte as paginas 33 e 34.
* As fotos ndo podem ser armazenadas no televisor.

Musica
Ouvir musicas MP3 diretamente do equipamento USB Sony conectado (ndo fornecido) ou adicionar
musicas a uma apresentagdo de slides.

Acessando Musicas

No icone Musica, selecione o icone USB ou Exemplos para localizar seus arquivos de MP3.
1 Pressione HOME.
2 Destaque e selecione Musica.

3  Pressione 4/% para destacar a localiza¢io da muisica destacada e selecionada. Um exemplo de icone
USB estd selecionado a seguir.
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&

Exemplos

4 Arquivos e pastas de miisica serfio exibidos em Exibicdo em Lista. Destaque e selecione a sua
selecdo.

Navegando pelas Musicas

Utilize as teclas do controle remoto descritas a seguir para navegar pelas faixas de musica.

[
m
Tecla Para... Tecla Para... %
OPTIONS Acessar o menu de Opgdes de PAUSE Pausar ou retornar a reprodugio de §
Miisica. uma faixa de musica. g
Reproduzir ou pausar uma misica, STOP Parar a reprodugio de uma faixa de )
para selecionar uma pasta ou faixa. musica e retornar a Exibicdo em s
Lista/Exibicao em Miniat.. x
<« Reproduzir a faixa de mdsica LA 4 Para navegar pela Exibicdo em 3
anterior. Lista ou reproduzir a faixa de 4
musica anterior/seguinte g
2 Reproduzir a préxima faixa de «/» Manté-la pressionada para exibir o =
musica. painel de controle. Solte para g‘
continuar a reproducdo. §
PLAY Reproduzir uma faixa RETURN Navegar pela Exibicdo em Lista/ @

Exibicdo em Miniat..

Opcoées de Musica

Pressionando OPTIONS enquanto visualiza Exibicdo em Lista, vocé exibird o menu de op¢des de
Miisica a seguir.

Menu de opgdes de
musica

Omitir do Slideshow  Selecione para remover a faixa selecionada da musica da apresentacéo de slides.
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Método de Reprod. Ajusta a seqiiéncia de reproducio e as configuragdes dos efeitos visuais enquanto se
reproduzem arquivos de musica.
Repetir Selecione Sim para reproduzir as faixas continuamente.
Misturar Selecione Sim para reproduzir as faixas na ordem aleatéria.
Selecao de Selecione Faixa Unica ou Todas as Faixas para reproduzir
Faixas durante a apresentacdo de slides.
Efeito Selecione os efeitos visuais de Album, Flores ou Bolhas durante a

Visualizador reproducd@o de uma faixa (o efeito Bolhas est4 ilustrado abaixo).

Ordem de Arquivo Ajusta a seqiiéncia na qual os arquivos serdo listados em Exibicdo em Lista. Selecione
entre Original, Alfabético, Alfabético Inverso, Ordem Cronoldgica e
Cronologia Inversa.

Exibicdo em Miniat. Selecione para preencher a tela com miniaturas.

Adic. ao Slideshow Selecione para tornar os arquivos de musica acessiveis para serem reproduzidos durante a
apresentacdo de slides. Ap6s adicionar uma arquivo de misica, consulte Slideshow
Music em Opcdes de fotos na pagina 33.

Informacao Selecione para visualizar as informacdes da faixa, pasta ou equipamento.

Adicionar a Favoritos Selecione para adicionar uma faixa, pasta ou equipamento a Favoritos com o controle
remoto.

Remover de Favoritos Selecione para remover uma faixa, pasta ou equipamento de Favoritos.

£

 Faixas de misica ndo podem ser armazenadas no televisor.
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Utilizando o BRAVIA Sync
com Controle para HDMI

Este televisor estd equipado com a fungdo
BRAVIA Sync, que se comunica com outros
equipamentos Sony que suportam a fungdo
Controle para HDMI.

Para conectar equipamentos Sony com
Controle para HDMI

Utilize um cabo HDMI que possua o logotipo
HDMI para a conexdo. Consulte as paginas de 14 a
17 ou veja a conexdo HDMI ilustrada no Guia
Répido fornecido com o televisor.

Configurando o Controle para HDMI

Para que a fungdo Controle para HDMI opere, o
televisor e outros equipamentos Sony com fungdo
Controle para HDMI devem ser ajustados.
Consulte na pagina 51, informacdes sobre como
ajustar a fungdo Controle para HDMI deste
televisor. Para outros equipamentos, consulte os
respectivos manuais de instrucdes.

Opcoes disponiveis utilizando o Controle
para HDMI

As operacdes a seguir estardo disponiveis quando
vocé conectar equipamentos Sony com a funcio
Controle para HDMI ao televisor:

* Desligamento automético dos equipamentos
conectados quando o televisor € desligado.

* O televisor € ligado automaticamente e seleciona
a respectiva entrada HDMI, quando o
equipamento é ligado através da reprodugdo com
um toque (One-Touch-Play).

* Os equipamentos listados em Entradas
Externas no XMBy séo ligados
automaticamente quando selecionados, consulte
as paginas 7 e 39.

* Consulte operacdes adicionais com as teclas
BRAVIA Sync na pagina 20.

Quando vocé conectar um receptor A/V Sony com

a funcdo BRAVIA Sync ao seu televisor, as

operacdes adicionais a seguir serdo possiveis:

* Ligar o receptor A/V quando ligar o televisor.

* Selecionar automaticamente a saida de dudio das
caixas acusticas do receptor A/V.

* Ajustar o volume e silenciar o receptor A/V
através do controle remoto do televisor.

#o

* O receptor A/V ndo pode ser selecionado através do
XMBiy.

4@7

Utilizando o Adaptador
DIGITAL MEDIA PORT

A conexdo de um adaptador DIGITAL MEDIA
PORT (DMPORT) permite que vocé visualize
fotos e reproduza videos e musicas a partir de um
reprodutor portatil no seu televisor.

O menu do adaptador DMPORT e o reprodutor
portétil podem ser controlados com o controle
remoto do televisor. A entrada DMPORT pode ser
selecionada pressionando-se INPUT.
Pressionando €<, PLAY, PAUSE, »» ou STOP
vocé poderd navegar através do menu do
reprodutor portatil.

#o

* A visualizagdo do menu do equipamento no televisor e
o controle através do controle remoto do televisor
dependem do equipamento; consulte o manual de
instrucdes do reprodutor portatil.

» Adaptadores DIGITAL MEDIA PORT disponiveis
variam em cada regido.

* Nido conecte um adaptador que nio seja o adaptador
DIGITAL MEDIA PORT.

* Se o reprodutor portétil permitir o envio de sinais de
video, entdo o DIGITAL MEDIA PORT tera saida de
video. Neste caso, o sistema emitird um sinal de video
composto.

* Verifique a compatibilidade entre o reprodutor portatil
e o adaptador DIGITAL MEDIA PORT.

* O nivel de volume emitido entre a entrada DMPORT e
o televisor ou entrada de outros equipamentos pode ser
significativamente diferente; o ajuste do volume do
televisor ou de outros equipamentos pode ser
necessario.
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Utilizando as Funcoes P&P e
PIP

Este televisor possui as funcdes P&P e PIP que
permitem a visualizacdo de duas imagens
simultaneamente. P&P (imagem e imagem) exibe
duas janelas lado a lado. PIP (imagem sobre
imagem) exibe o sinal de entrada do computador e
canais de TV.

#o

* A entrada CABLE/ANTENNA deve estar conectada
para que seja possivel utilizar as fun¢oes P&P/PIP.

¢ P&P nio estd disponivel com o formato de video
1080/24p.

« Closed Captions (CC) esti disponivel com P&P
(consulte a pagina 49).

P&P
._Jan_ela e—2— Subjanela
principal
PIP
Subjanela
(A localizagao
da subjanela
._Jan_ela pode ser
principal “ mudada
(PC) pressionando-
se 4/¥/@/»))
Para exibir P&P e PIP

1  Pressione OPTIONS enquanto assiste a uma
das entradas a seguir: canais de TV, Video,
Componente, HDMI, DMPORT ou PC.
Pressione 4/¥ para destacar P&P ou PIP e

pressione (+).

Disponibilidade de P&P

Na janela principal Na subjanela
Video 1/2/3
Componente 1/2

N

HDMI IN 1/2/3/4 (CSX?;SE/T ¥
(exceto com controle de tempo | A NTENNA
do PC) :
DMPORT

Disponibilidade de PIP

Na janela principal Na subjanela
PC Canal de TV
HDMI IN 1/2/3/4 (resolugdo do | (CABLE/

PC) ANTENNA)

4@7

#o

« Para trocar o dudio no modo P&P, utilize as teclas
«/% para alternar o destaque entre a janela principal e a
subjanela.

* Para trocar o dudio no modo PIP, pressione
OPTIONS e depois pressione 4/% para destacar
Troca de Audio.

* Para o controle do tempo do PC compativel, consulte
“Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada de PC”
(consulte a pagina 16).

Para alterar entradas ou canais (P&P)

Pressione «/# para destacar a janela a ser alterada

para P&P.

* Na janela principal, pressione INPUT para
selecionar uma entrada para assistir.

* Na subjanela, mude o canal: pressionando
CH+/—; digitando o nimero do canal com as
teclas numéricas 0-9 ou pressionando JUMP
para acessar o canal assistido anteriormente.

Para alterar canais (PIP)

Vocé pode alterar o canal da subjanela pressionando
CH+/-, digitando o nimero do canal utilizando as
teclas numéricas 0-9, ou pressionando JUMP para
retornar ao canal visto anteriormente.

Para sair dos modos P&P e PIP

1 Pressione OPTIONS.
Pressione #/¥ para destacar Sair do P&P ou
Sair do PIP (dependendo do modo que
estiver selecionado), e pressione (+) para sair.

#o

¢ Vocé também pode pressionar RETURN, enquanto
estiver em uma destas fungdes para sair.

« E necessério um dispositvo adicional compativel com
o sintonizador do televisor para assisitr a dois
programas de televisdo ao vivo simultaneamente.
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Utilizando os Ajustes do Televisor

A tecla HOME permite o acesso ao Menu Home do TV no XMB:y
(XrossMediaBar), assim como as diversas fung¢des do televisor.

O XMB: exibe os icones das categorias
de midia (horizontalmente) e as fungdes

Rel6gio/Timers disponiveis (verticalmente) dentro do
icone destacado.

- 0 J]

Ajustes

O XMB:y é exibido aqui com
Ajustes em destaque.

fcones de Categoria de Midia

&

Ajustes

Foto

o

Musica

B =0

Entradas
Externas

N

Ajustando o televisor \

Personalize os ajustes do televisor com varias opgdes.

As explicacdes sobre os tipos diferentes de Ajustes iniciam-se na pagina 41.

« As opgdes disponiveis variam de acordo com a situacdo e condigdes aplicadas. As opgdes
ndo disponiveis estdo em cinza ou ndo sdo visualizadas.

Visualizando Fotos
Ver fotos e personalizar a apresentacio de slides (consulte a pagina 32).

Ouvindo Musica
Ouvir musica ou adicionar faixas de musica a uma apresentacao de slides (consulte a pagina 34).

Assistindo ao televisor

Selecione um canal navegando através da lista de canais (consulte a pagina 48).

* Vocé pode também selecionar um canal de TV com as teclas 0-9 ou CH +/— (consulte a
secdo do controle remoto nas paginas 21 e 24).

Acessando as Entradas Externas

Assista a um filme, jogue um videogame, grave um programa ou trabalhe no computador.
Nomeie com a fungdo Controle das Entradas para sua conveniéncia, consulte a p4gina 50).
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Navegando pelo Menu XMB Através da Tecla HOME do Televisor

Pressione HOME para exibir o XMBy.

1
2 O

Os ajustes do Acesso Acesso  Os canais
televisor e ao ao disponiveis
das funcoes arquivo arquivo  encontram-se
disponiveis de de relacionados
encontram-se Foto Muasica noicone TV.

relacionados
no icone
Ajustes.

Pressione «/# para selecionar um icone de Categoria de Midia.

Selecione as entradas em

CTRL: HDMI (Controle para HDMI)
Video 1-3

Componente 1-2

HDMI 1-4

DMPORT

PC

no icone Entradas Externas.

Pressione #4/¥ para se mover na Barra Objeto da Categoria.

: (A Barra Objeto da Categoria exibida abaixo refere-se a Ajustes.)

~—

S Relégio/Timers (pagina 41)
o Imagem (pagina 42)

| Som (pagina 45)
-I—Tela (pagina 46)

3 | Canal (pagina 48)

Ajustes HDMI (pagina 51)

Rede (péagina 51)

Pressione RETURN ou HOME para sair.

4@7

Entradas Externas (pagina 50)

| Suporte ao Produto (pagina 41)

Closed Captions (CC) (pagina 49)

| Configuracao Geral (pagina 52)

Configuracao Inicial (pagina 53)

Pressione quando o item desejado estiver destacado.

Pressione ou 4/¥ para selecionar o item destacado.
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Descricao dos Ajustes do Televisor

e Suporte ao Produto

Contate a Sony Para sua comodidade, as informagdes de contato da Sony estdo disponiveis nesta tela. Sdo
exibidas aqui, as informagdes especificas do seu televisor, como o nome do modelo,
numero de série, versdo do software e classificagdes para download, se disponiveis no
televisor.

Diagnodsticos do Sinal Selecione para exibir a informacao de diagndstico para o sinal atual.

Atualizacao de Futuramente, a Sony pode oferecer atualizagdes do software.

Software Para visualizar a versdo atual do software e verificar atualiza¢cdes do mesmo, a rede deve
estar conectada ao televisor. Pressione 4/ para escolher a nova versdo (se disponivel) e
pressione (+) para iniciar a atualizagdo do software.

#o

* Um cabo de TV a Cabo/Antena deve estar conectado diretamente ao televisor e deve
possuir uma programagdo de TV digital (ndo disponivel com a utilizagdo do
decodificador de TV a Cabo).

* A atualizacgiio do software € realizada enquanto o televisor estd ligado.

* Ndo desligue o televisor durante a atualizacdo do software, isto pode danificar o
software do televisor.

Q('\= Relogio/Timers

Seae

Hora Atual Ajusta o dia e a hora atual (dia e hora). A fungdo Timer nio estard disponivel até que vocé
ajuste Hora Atual.

Timer O Timer pode ser ajustado para sintonizar um canal de TV especifico ou outro
equipamento conectado, em um volume especifico e com a duragio e hordrio que vocé
ajustar. Ativando o Timer, serd possivel ajustar as seguintes opgoes: Dia da Semana,
Hora, Duracéo, Entrada, Canal, ¢ Volume ao Ligar a TV.

10sIn8[a op sajsnfy so opueziin I

Sleep Timer Ajusta o tempo em minutos (Nao, 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 90 min ou
120 min) em que vocé deseja que o televisor seja desligado automaticamente.

a1
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Q
@ Imagem

Ajustes de Imagem Modo de Brilhante Para aumentar o contraste e a nitidez da imagem.
Image':n Padrao Para configurag@o padrdo da imagem.
Para Video

Recomendado para o entretenimento doméstico.

Cinema Para visualizar o contetiido baseado em filme.
Mais adequado para visualizagdo em ambientes
semelhantes aos dos cinemas.

Pessoal Permite que vocé armazene os seus ajustes
preferidos.
Para Foto Foto-Brilhante Para aumentar o contraste e a nitidez.
Foto-Padrao Para visualizag¢@o padrio, selecione para o uso
doméstico.

Foto-Original  Imagem que se assemelha & imagem impressa do
seu dlbum de fotografias.

Foto-Pessoal  Permite que vocé armazene as suas configuragdes

preferidas.
Para Resolu¢cdo  Video Esta opcao estd disponivel para o sinal de
do PC resolugdo do PC (entrada HDMI ou PC) para

melhorar a imagem de video exibida na tela.

Texto Esta opc¢do estd disponivel para o sinal de controle
de tempo do PC (entrada HDMI ou PC) para
melhorar o texto exibido na tela.

#o

* Modo de Imagem para todas as entradas também pode ser acessado pressionando-se
PICTURE do controle remoto para mudar diretamente os modos.

¢ As opgdes para Modo de Imagem podem variar de acordo com a configuragio do
Otimizador de Video/Foto (consulte a pagina 44) e com a entrada PC.

Reset Retorna o ajuste atual aos ajustes de fabrica.

Backlight Ajuste para clarear ou escurecer a luz de fundo.
Contraste Ajuste para aumentar ou diminuir o contraste da imagem.
Brilho Ajuste para clarear ou escurecer a imagem.

Cor Ajuste para aumentar ou diminuir a intensidade das cores.
Matiz Ajuste para aumentar ou diminuir os tons de verde.
Temperaturade Fria Proporciona um tom azulado ao branco.
Cor Padrao Proporciona um tom neutro ao branco.

Ajuste do branco :
Quente 1,2 Proporciona um tom avermelhado ao branco.

#o

« As op¢des Quente 1, 2 ndo estdo disponiveis nos modos Brilhante
e Foto-Brilhante.

Nitidez Ajuste para aumentar ou diminuir a nitidez.
Reducao de Selecione para reduzir o nivel de ruido da imagem.
Ruido

Reducao de Reduz o efeito mosaico nos videos comprimidos com MPEG. Util
Ruido MPEG para DVDs, reprodutores de Blu-ray e canais digitais de TV.
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Ajustes Disponiveis nos Modos de Imagem: Padrao, Cinema, Pessoal,
Avancados Foto-Padrao, Foto-Original ¢ Foto-Pessoal.
Reset Restaura os ajustes de fabrica de todas as
configuracdes avangadas.
Corretor de Intensifica as dreas pretas da imagem para maior
Preto contraste.
Advanced C.E. Otimiza automaticamente a luz de fundo e o
(Realcador de contraste. Esta configuracdo é especialmente
Contraste eficaz em cenas com imagens escuras que
Avancado) aumentam a vibra¢do da imagem.
Gamma Ajusta o balango entre as dreas claras e escuras da
imagem.
Clear White Enfatiza as cores brancas e as cores claras.
Color Space Seleciona a faixa de reprodug¢do de cor Larga ou
Padrao.
Live Color Disponivel quando Color Space estd ajustado

em Larga. Torna as cores mais brilhantes e
reproduz tons nitidos de pele.

Equilibrio de Ajusta a temperatua de cor detalhadamente.
Branco

#o

* Os ajustes de Imagem para todas as entradas podem ser acessados pressionando-se a
tecla OPTIONS no controle remoto, e depois selecionando-se os ajustes de Ajustes de
Imagem no menu OPTIONS.

¢ Os ajustes de Imagem disponiveis durante a entrada de PC sdo: Modo de Imagem,
Reset, Backlight, Contraste, Brilho e Temperatura de Cor.

Real¢car Movimento Ativa o Motionflow para realcar a naturalidade dos movimentos da imagem e melhorar o
foco da imagem.

Alto Proporciona movimentos de imagem mais naturais para contetidos
baseados em filmes.

Padrao Proporciona movimentos de imagem naturais. Utilize este ajuste para
0 uso padréo.

Nao Utilize este ajuste quando os ajustes Alto e Padrao produzem efeitos
de video como o efeito fantasma.

* Dependendo do video, podem ser notadas mudancas significativas.
» Realcar Movimento néo estd disponivel quando Modo Game est4 ajustado em Sim.

10sIn8[a op sajsnfy so opueziin I

CineMotion Detecta automaticamente o contetido baseado em filme e aplica o processo pull-down 3-2
inverso e o mecanismo de estimativa de movimento para melhorar o contetido do filme e a
performance do entrelagamento.

Auto 1 Aplica o processo pull-down 3-2 inverso juntamente com a estimativa
de movimento para obter a melhor qualidade de imagem e reduzir o
modo artificial das imagens em movimento. Selecione para o uso
padréo.

Auto 2 Aplica somente o processo pull-down 3-2 inverso. O movimento do
filme serd similar ao do filme original.

Nao Desativa o CineMotion.

#o

« A func¢do CineMotion pode ser utilizada separadamente para cada entrada (exceto PC IN).

(Continua)
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Modo Game Selecione Sim para aumentar o prazer dos videogames de movimentos rapidos onde o
tempo de resposta é importante. Selecione Nao para desativar esta fung@o.

#o

« A fun¢do Modo Game pode ser ajustada separadamente para cada entrada (exceto PC IN).

Otimizador de Ajusta a imagem para otimizar o conteudo da qualidade de video da imagem (imagens em
Video/Foto movimento) ou foto (imagem estatica). Esta funcio estd disponivel somente para contetidos
em 1080i/p (excluindo o 1080/24p) conetados a entrada Componente ou HDMI.

Video-A O televisor ajusta automaticamente as configura¢des da imagem para
o contetddo de video ou fotos, quando um equipamento opcional Sony
que suporta o modo Video-A estd conectado a entrada HDML.

Video Selecione para ajustar a imagem para video.

Foto Selecione para ajustar a imagem para fotos.
Sistema de Cores Permite selecionar um padro para a transmissdo para o televisor e para as entradas de
Seleciona o padrdo para VIDEO 1 a 3.
as transmissoes de seu 1  Pressione #/% para selecionar a entrada (TV, VIDEO 1 a 3) para a qual vocé deseja

pats selecionar um sistema de cor. Depois pressione (+) para confirmar a entrada.

2  Pressione #/% para selecionar um dos sistemas de cor. Depois pressione (©) para
confirmar o padrdo.

Vocé pode selecionar os seguintes ajustes para cada entrada:

Auto Permite que o televisor determine automaticamente o padrio para os
sinais recebidos.

NTSC Utiliza o padrdo NTSC (National Television System Committee).

PAL-N Utiliza o padrdo utilizado na Argentina, Paraguai e Uruguai.

PAL-M Utiliza o padrido PAL-M, exclusivo do Brasil.

#o

« O ajuste de fabrica é Auto. Ao se mudar os canais em Decodificadores de TV a Cabo,
Receptores de Satélite ou Videocassetes, a imagem pode demorar alguns segundos para
se estabilizar. Para minimizar este efeito, ajuste o sistema de cor da entrada do televisor
de acordo com o sistema do equipamento conectado.

Ex: Decodificador/Videocassete/Receptor de Satélite: Padrao PAL-M
Ajuste o sistema de cor do televisor para PAL-M.

#o

As fungdes Modo Game e Otimizador de Video/Foto nio estio disponiveis quando Modo Theater esta
ajustado em Sim
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Q") Som

Os ajustes de Som disponiveis dependem do ajuste de Alto-falantes.

Ajustes de Som Modo de Som Dinamico Realga os graves e agudos.

Padrao Som padrio otimizado para o uso doméstico.
Voz Nitida Adequado para didlogos.

Reset Retorna o ajuste atual aos valores do ajuste de fabrica.

Agudos Aumenta ou diminui os sons de freqiiéncia alta.

Graves Aumenta ou diminui os sons de freqii€ncia baixa.

Balanco Enfatiza o balanco dos alto-falantes esquerdo ou direito.

Surround S-FORCE Proporciona uma experiéncia de som surround
Front Surround virtual utilizando apenas dois alto-falantes

frontais.

Nao Selecione para recep¢do normal estéreo ou mono.

Zoomde Voz  Ajusta a clareza da voz humana. Por exemplo, se a voz do locutor de
um noticidrio néo estiver nitida, vocé pode ativar este ajuste para
deixar a voz mais clara. Por outro lado, se estiver assistindo a um
programa esportivo, vocé pode abaixar o nivel deste ajuste para
suavizar a voz do comentarista.

Booster de O Booster de Som proporciona um som completo com uma

Som sensagdo de maior profundidade e amplitude, através da enfatizacéio
dos sons das freqiiéncias alta e baixa. Selecione Alto, Baixo ou Nao
para enfatizar os sons da forma desejada. Selecione Nao para ignorar
a énfase.

#o

* Disponivel somente no modo Padrao.

Steady Sound Selecione Sim para estabilizar o volume em todos os programas e
comerciais. Selecione Nao para desativar esta fungdo.

Volume Offset Ajuste o nivel de volume da entrada atual (televisor ou entrada de
video) relativo as outras entradas.

« Ajustes de Som pode ser acessado pressionando-se OPTIONS no controle remoto.

10sIn8[a op sajsnfy so opueziin I

MTS Estéreo Para quando estiver assistindo a um programa transmitido em estéreo.

Ap recte prog ranza.;.em” Auto SAP Para mudar o televisor automaticamente para o segundo programa de
estereo, mono e bilingiie 4udio quando um sinal SAP estiver sendo recebido. Nao havendo nenhum
sinal SAP, o televisor permanecerd no modo Estéreo.

Mono Para recepc¢do em mono. Selecione para reduzir o ruido quando a
recep¢do em estéreo estiver ruim.

« MTS estd disponivel somente para programas analégicos.
¢ MTS pode também ser acessado pressionando-se OPTIONS no controle remoto.

Alto-falantes Alto-falantes do Selecione para utilizar os alto-falantes do televisor para o dudio.
TV
Sistema de Selecione esta op¢do caso deseje utilizar um sistema de dudio externo
Audio para o som do televisor. Ao selecionar esta op¢ao, vocé desabilita os

alto-falantes do televisor.

(Continua)
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Saida de Audio Fixa Selecione para fixar a saida de dudio e permitir o ajuste do volume
Controle facil do ajuste de com o controle remoto do seu sistema de dudio. (As teclas VOL e
volume MUTING do controle remoto do televisor nao funcionam na Saida
de Audio.)
Variavel Selecione para controlar o volume dos alto-falantes do seu televisor ou

do sistema de dudio utilizando o controle remoto do televisor.

o@ Tela

Modo Wide Wide Zoom Preenche a tela com o minimo de distor¢@o.

Normal Selecione para exibir a imagem 4:3 em sua relacio de aspecto original
quando a fonte for 4:3.

Cheia Selecione para ampliar a imagem horizontalmente para preencher a
tela quando a fonte original for 4:3 (fonte de defini¢cdo padrio).
Quando a fonte original for 16:9 (fonte de alta definicdo), selecione
este modo para exibir a imagem 16:9 em seu tamanho original.

Expansao H Amplia a imagem horizontalmente para preencher a tela quando a
fonte original € 16:9. Esta opg¢do é utilizada para canais HD com
conteddo 4:3.

Zoom Selecione para ampliar a imagem horizontal e verticalmente para
preencher a tela, preservando a relagdo de aspecto.

* Modo Wide também pode ser acessado pressionando-se WIDE no controle remoto.
« Consulte a descri¢do da tecla WIDE na pédgina 22 para acessar o Modo Wide.

* Normal estd disponivel somente com fontes 480i ou 480p.

» Expansao H estd disponivel somente com fontes 720p, 1080i, 1080p e 1080/24p.

Auto Wide Sim Muda automaticamente o ajuste Modo Wide baseado no contetido.
Se a alterac@o freqiiente da tela estiver lhe incomodando, selecione
Nao.
Nao Selecione para desativar a op¢cdo Auto Wide. Escolha um modo de
tela da op¢ao Modo Wide.
4:3 Padrao Wide Zoom Amplia a imagem 4:3 para preencher a tela 16:9, exibindo o mdximo
Selecione o Modo Tela possivel da imagem original.

padrdo para utiliza¢cdo Normal

Selecione para exibir a imagem 4:3 em seu tamanho original.
com fontes 4:3

Cheia Selecione para ampliar a imagem 4:3 somente na horizontal, para
preencher a tela.

Zoom Selecione para ampliar a imagem horizontal e verticalmente para
preencher a tela, mantendo a relacio de aspecto.

Nao Selecione para continuar utilizando o ajuste atual de Auto Wide
quando o canal ou a entrada forem modificados.

« 4:3 Padrao nio esta disponivel se Auto Wide estd ajustado em Nao.

« Se 4:3 Padrao estiver ajustado em qualquer op¢éo, exceto Nao, as configuragoes de
Auto Wide serdo aplicadas somente ao canal atual. Quando vocé mudar os canais (ou
as entradas), Auto Wide serd substituido automaticamente pela configura¢do
4:3 padrao para fontes 4:3. Para preservar a configuragio atual de Auto Wide quando
canais e entradas forem alterados, ajuste 4:3 Padrao em Nao.

—fe— KDL-40Z4100/KDL-46Z4100(®"

N NN™7 "N 4An/4\




glg 010COV.book Page 47 Friday, July 18, 2008 5:05 PM

Area da Imagem Todos Pixels Exibe a imagem para fontes 1080i, 1080p ou 1080/24p no seu
tamanho original.
Normal Exibe a imagem no seu tamanho original.
-1/-2 Amplia a imagem de forma que as bordas fiquem fora da parte visivel
da tela.

#o

» Para 720p, 1080i, 1080p e 1080/24p, esta op¢ao estard disponivel somente quando
Modo Wide estiver ajustado em Cheia.

Posicao na Tela Ajusta a posicdo Vertical pressionando-se #/%. Pressione «/# para ajustar a posi¢cao
Horizontal.

#o

* A fun¢io Posi¢ao na Tela serd uitl se o televisor estiver conectado a um aparelho de
videogame.

« Posi¢@o vertical estard disponivel somente quando Modo Wide estiver ajustado em
Zoom.

« Para sinais de alta definic@o, as posi¢cdes Vertical e Horizontal néo estardo disponiveis.

Tamanho Vertical Ajusta o tamanho Vertical para imagens de defini¢do padrio.

#o

« Tamanho Vertical estd disponivel somente quando Modo Wide estd ajustado em
Wide Zoom ou Zoom para canais de defini¢do padrio.

As configuracdes de Tela para a resolugdo do PC e HDMI-PC (entrada PC) diferem de todos os outros modos de
entrada e estdo descritas a seguir.

Auto Ajuste Selecione Sim para iniciar o ajuste automadtico para a entrada de PC.
Reset Reajusta as configuragdes para os valores de fabrica.

Fase Ajusta ap6s Passo para a sintonia fina da nitidez global.

Passo Ajusta a nitidez irregular da tela.

#o

 Para a Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada de PC, consulte a pagina 16.

10sIn8[a op sajsnfy so opueziin I

Posicao H Permite mover a posi¢do da imagem horizontalmente (para a esquerda e para a direita).
Posicao V Permite mover a posi¢do da imagem verticalmente (para cima e para baixo).
Modo Wide Normal Selecione para exibir a imagem na resolucdo e relacdo de aspecto
originais.
Cheia 1 Selecione para ampliar a imagem para preencher a area de
visualiza¢do, mantendo a relacdo de aspecto original.
Cheia 2 Selecione para ampliar a imagem para preencher a area de
visualizagdo.

#o

* Modo Wide também pode ser acessado pressionando-se WIDE no controle remoto.
« Consulte a descri¢do da tecla WIDE na pédgina 22 para acessar Modo Wide.

#o

* Fase e Passo nio estdo diponiveis com o sinal do PC conectado a entrada HDMI.
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Qdﬁ Canal

Tipo de Sinal Cabo Para receber canais a cabo de um provedor de TV a cabo.

Antena Para receber o sinal através de uma antena.

#o

* Execute a Auto Programacgao apoés alterar as configuragdes de Tipo de Sinal.

Auto Programacao Ajusta automaticamente a lista de canais no televisor para todos os canais que podem ser
recebidos. A procura de canal serd baseada no ajuste de Tipo de Sinal (Cabo/Antena).

1  Selecione Auto Programacio.

2  Selecione OK para iniciar a Auto Programacao. Quando a Auto Programacao
estiver concluida, a tela exibird o nimero dos canais encontrados.

3  Pressione RETURN para sair da Auto Programacao.

#o

* A execugdo da Auto Programacao limpar4 a lista de canais Favoritos para o tipo de
sinal atual.

* Se vocé executar a Auto Programagao novamente, os canais resultantes da varredura
anterior serdo substituidos pelos canais resultantes da nova varredura.

Incluir/Omitir Canal Permite que vocé inclua ou omita canais quando navega com a tecla CH +/— ou na lista de
canais de TV no XMBy.

1  Pressione /% para percorrer os canais até vocé destacar o canal que deseja incluir ou
omitir.

2  Pressione () para selecionar Incluido ou Omitido.
Para incluir ou omitir mais canais, repita os passos 1 e 2.

#o

« Os canais Omitidos podem ser acessados inserindo-se o niimero do canal com as teclas
0-9 no controle remoto.

Editar Nomes dos Permite que vocé atribua legendas (tais como as letras de chamada das emissoras) aos
Canais nimeros dos canais.
1  Pressione #/% para percorrer os niimeros dos canais. Depois, pressione (+) para
selecionar o nimero do canal ao qual deseja atribuir uma legenda.
2  Pressione 4/% para percorrer os caracteres para a legenda (A-Z, 0-9, etc.). Pressione
® para se mover para o proximo caractere. Repita este procedimento para adicionar
até 7 caracteres ao nome. Pressione (+) para confirmar.

Para nomear outros canais, repita os passos 1 e 2.

#o

« Esta fungfo ndo estard disponivel quando se estiver utilizando o sistema de Guia de TV
na Tela.
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Q Closed Captions (CC)

Ligar Closed Captions Esta opcéo permite que vocé veja Closed Captions (CC).

Sim Ativa Ligar Closed Captions.
Nao Desativa Ligar Closed Captions.
Liga ao acionar Exibe closed captions automaticamente quando o televisor é
Muting silenciado.

Tipos de CC Para ambas as opg¢des analégicas (ETA-708) de closed caption.
CC1,CC2, Exibe uma verséo escrita do didlogo ou dos efeitos sonoros de um
CC3,CC4 programa. (Deve ser ajustado em CC1 para a maioria dos programas.)
Text1, Text2, Exibe informacdes da rede/emissora apresentadas usando metade da
Text3, Textd tela ou a tela inteira (se disponibilizadas).

Opcoes de Exibicdo  Personalize a exibi¢do de Closed Captions (CC) com Texto, Tamanho do
Caractere, Estilo do Caractere, Cor do Caractere, Opacidade do Carac., Tipo
de Borda, Cor da Borda, Cor do Fundo ¢ Opacidade do Fundo.

#o

« Closed Captions (CC) pode ser ajustada em Sim, Nao ou Liga ao acionar Muting pressionando-se
diretamente CC no controle remoto.

Ql?ﬂ Bloqueio de Canal

A funcio Bloqueio de Canal permite que vocé bloqueie canal por canal. E necessdria uma senha para
configurar um bloqueio.

Senha Use as teclas 0-9 no controle remoto para inserir uma senha de quatro digitos. Na primeira
vez que a senha € criada, € necessdrio introduzi-la novamente para confirmé-la. A
mensagem “Defini¢do de Senha” serd exibida na tela apds a confirmagao.

Mudar senha
Vocé pode alterar sua senha entrando na configuracdo do Bloqueio de Canal com a senha
criada anteriormente. Destaque e selecione Mudar senha. Em seguida, insira a nova senha.

Bloquear Selecione Desbloqueado para permitir a visualizagio de todos os canais disponiveis ou
selecione Bloqueado para controlar somente os canais desejados.

10sIn8[a op sajsnfy so opueziin I

Para exibir um canal bloqueado

Pressione a tecla ENT quando o canal bloqueado estiver sintonizado e, em seguida, insira
a senha.

#o

« Vocé precisard de sua senha para qualquer acesso as configura¢des do Bloqueio de
Canal no futuro. Caso perca sua senha, consulte “Senha perdida” na pdgina 57.
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?a Entradas Externas

Controle das Siga os passos abaixo para personalizar o menu de entrada para uma identificagio fécil,
Entradas quando pressionar a tecla INPUT ou quando selecionar uma entrada do XMBy.
1  Pressione #/% para destacar a entrada desejada.
2  Pressione (O para ajustar Ativar em Sempre ou Auto. A opcio Sempre exibird
esta entrada no menu de entrada o tempo todo. Com a opcéo Auto, a entrada com o
icone conectado aparecerd somente quando um equipamento externo estiver
conectado e/ou houver um sinal HDMI. Alguns equipamentos externos nao serao
detectados automaticamente.
3  Para atribuir sua propria legenda a entrada, pressione # para destacar a op¢do de
legenda, e depois pressione 4/¥ para escolher o nome do equipamento que estd
conectado a esta entrada.

#o

* Vocg pode selecionar as seguintes legendas para cada entrada (exceto PC IN e
DMPORT):

-, DVD, TV a Cabo, Satélite, BD, VCR, Receiver, DVR, Game,
Camcorder, PC.

“~" indica que ndo ha legendas atribuidas.

Teclas de Canais Este ajuste controla como as teclas de canais do controle remoto (0-9, CH+/— e JUMP) se
comportam durante o uso de uma entrada externa.

Ativado Selecione para permitir que o televisor saia do modo entrada externa e
retorne ao canal de TV quando se pressionar as teclas de canais.

Desativado Selecione para desativar as teclas de canais durante 0 modo de entrada
externa e evitar a saida involuntdria do modo entrada externa.

« Uteis na utilizacfio de aparelhos que ndio possuam uma conexio para a entrada CABLE/
ANTENNA.
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© __ ajustes HOMI
— R

As entradas HDMI deste televisor reconhecem e se comunicam com outros equipamentos Sony equipados
com a fun¢do Controle para HDMI.

Controle para HDMI A fun¢ido Sim/Nao permite que o seu televisor se comunique com outros equipamentos
que suportam a fungdo Controle para HDMI.

Auto Deslig. do Selecione Sim para que o seu equipamento conectado e que possui a fun¢do Controle

Dispositivo para HDMI seja desligado automaticamente quando o televisor for desligado. Selecione
Nao para desabilitar esta fung@o. Esta funcéo fica disponivel quando Controle para
HDMI estd ajustado em Sim.

TV Auto Power On Selecione Sim para poder ligar o televisor a partir do equipamento conectado e que possui
(Ligar o televisor a fungdo Controle para HDMI. Selecione Nao para desabilitar esta fun¢do. Esta fungo
automaticamente) fica disponivel quando Controle para HDMI est4 ajustado em Sim.

Lista de Dispositivos Exibe uma lista dos equipamentos com a fun¢cdo Controle para HDMI que estéo
conectados ao televisor.

« Pressione OPTIONS enquanto o equipamento que tiver Controle para HDMI estiver conectado, para exibir a
opg¢do Controle Disp.. A opcéo Controle Disp. permite o acesso ao Menu, Opgoes e Lista de Contetidos
do equipamento conectado, através do controle remoto do seu televisor.

* Alguns equipamentos com Controle para HDMI néo sdo compativeis com a fungdo Controle Disp..

Q@ Rede

Configuracao da Rede Sclecione para configurar a acessibilidade do seu televisor a sua rede através de um cabo
Ethernet e ajuste Configuracao da Rede ou revise os ajustes atuais de rede do seu
televisor. Selecione o tipo de configuracio desejado.

10sIn8[a op sajsnfy so opueziin I

Facil O televisor configura automaticamente os seus ajustes de rede. A maioria
das redes podem ser configuradas com esta opgéo.

Pessoal Esta op¢do permite que vocé digite manualmente o endereco IP e ajustes
do proxy (SOMENTE PARA USUARIOS EXPERIENTES).
Auto Selecione para preencher o endereco e pular para a sele¢do de

ajuste do proxy.

Manual  Selecione para digitar manualmente um endereco IP. Se
desejar utilizar um dos ajustes de proxy, selecione Usar, se
ndo, selecione Nao Usar.

Rever Selecione para ver os ajustes de rede atual.
Incluir/Omitir Permite que vocé inclua ou omita um servidor de midia DLNA Certified disponivel.
Servidores Quando estiver no menu Incluir/Omitir Servidores, pressione OPTIONS para

visualizar os itens abaixo.

Apagar Selecione para apagar todos os servidores conectados.

Tudo

Atualizar  Selecione para atualizar a lista de servidores.

Lista

Detalhes Selecione para exibir informagdes detalhadas do servidor conectado.

Apagar Selecione para apagar o servidor destacado.

#o

« Os itens acima podem ser acessados somente ao se pressionar OPTIONS enquanto se
estiver no menu Incluir/Omitir Servidores.

Diagnodsticos do Selecione para exibir a informagdo de diagnéstico do servidor.
Servidor

51

—fe— KDL-40Z4100/KDL-46Z4100(®"

N NN™7 "N 4An/4\




glg 010COV.book Page 52 Friday, July 18, 2008 5:05 PM

%I Configuracao Geral

Idioma Selecione o idioma de sua escolha entre English, Espanol e Portugués para ser usado
na exibicdo de todas as configurac¢des na tela.

Faixa de Informagdes Exibe o nome do programa e as informagdes sobre o programa, tais como o titulo e a
classificacdo do programa (se disponibilizados pelo canal de transmissio). Selecione a
quantidade de informacdes do programa a serem exibidas durante a sintonizacao.

Pequeno Selecione para exibir as informa¢des minimas do canal e do programa.

Grande Selecione para exibir as informagdes detalhadas do canal e do programa.

#o

« Faixa de Informagoes aparecerd na tela toda vez que o canal e as entradas externas
forem mudados ou quando DISPLAY for pressionada no controle remoto.

Inicio Automatico do  Selecione para visualizar automaticamente fotos quando a cAmera estiver conectada
uUsB através do USB.

Slideshow  Selecione para visualizar arquivos JPEG como um Slideshow.

Exibicdo em Selecione para visualizar arquivos JPEG com até 60 miniaturas de uma
Miniat. vez.

Nao Selecione para disabilitar esta funcéo.

#o

« Pressione HOME no controle remoto para sair desta fungéo.

Rolagem do Menu Ajusta a velocidade de navegac@o através dos itens do Menu Inicial.
Inicial Padrao Selecione para rolar rapidamente com as teclas #/¥.
Modo 1 Selecione para rolar lentamente com as teclas 4/%.
Modo 2 Selecione para rolar individualmente pressionando repetidamente as

teclas #/%/«/®.

Economia de Energia Selecione para reduzir o consumo de energia ajustando o brilho da luz de fundo. Este ajuste
realcard o nivel de preto. Selecione entre Nao, Baixo, Alto e Imagem Desligada.

#o

« Enquanto Imagem Desligada estiver ajustada, pressionar as teclas VOL +/—ou MUTING
ndo desabilitard esta funcdo. Se vocé pressionar outras teclas desabilitard esta funcéo.

Sensor de Luz Ativa o controle de brilho automético da imagem (tela). O Sensor de Luz mede a
luminosidade da sala, o que permite que o televisor ajuste automaticamente o brilho da luz
de fundo com base nas configuracdes da imagem e nas condi¢des de iluminagio do
ambiente.

#o

* Certifique-se de ndo colocar objetos proximos ao sensor, pois seu funcionamento podera ser
afetado (consulte a pagina 19).

» Com pouca luminosidade, a faixa do controle da luz de fundo é reduzida quando o Sensor de
Luz é ajustado em Sim.

Gerenciamento de Selecione Sim para que o televisor entre automaticamente no modo standby se ndo
Energia do PC houver sinal por mais de 30 segundos. O indicador STANDBY no painel frontal serd
aceso com a opgdo Sim. Selecione Nao para desabilitar esta fungdo.

#o

« Pressione POWER para sair do modo standby.
* Gerenciamento de Energia do PC nio é compativel com VESA.

lluminagéo do Selecione Sim para iluminar o logotipo SONY, localizado no painel frontal, ou selecione
Logotipo Nao para desativar esta fungéo.

Bloqueio de Ajustes  Selecione Bloquear para prevenir que o ajuste da imagem seja mudado. Para desabilitar
de Imagem esta funcdo e permitir o ajuste da imagem, selecione Desbloquear.
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1_-2% Configuracao Inicial

Caso tenha perdido a Configuragao Inicial quando o televisor foi conectado pela primeira vez ou se
vocé desejar realizar uma busca, através de todos os canais que podem ser recebidos, selecione
Configuracao Inicial. Siga as instru¢Ges da tela. Algumas configura¢des como Ajustes de Imagem,
Ajustes de Som ¢ Bloqueio de Canal néo serfo afetadas pela Configuracao Inicial. Se desejar
retornar o televisor aos ajustes de fabrica, veja “Guia para Solucdo de Problemas” na pagina 57.

#o

* A lista de canais Favoritos serd apagada cada vez que vocé realizar Configuragao Inicial.

10sIn8[a op sajsnfy so opueziin I
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Outras Informacoes

Guia para Solucao de Problemas

Se vocé tiver dividas, necessitar de servigos ou de uma assisténcia técnica referente ao uso do seu
televisor Sony, entre em contato com o Servico Autorizado Sony ou com a Central de Relacionamento,
através do numero de telefone indicado no Termo de Garantia.

Condicao

Explicacao/Solucao

Sem imagem

Sem imagem

* Verifique as configura¢des de Economia de Energia (consulte a pagina 52).

Nao é possivel receber
nenhum canal

* Verifique se o cabo de alimentac¢do CA estd conectado firmemente.

* Ligue o televisor.

« Verifique as conexdes de antena/TV a Cabo.

« Verifique se a configuragdo de Tipo de Sinal estd correta para a sua fonte de
sinal de TV.

O televisor esta fixo em um
canal

 Execute a Auto Programacgao para adicionar canais que podem ser recebidos
e que ndo estejam memorizados no televisor (consulte as paginas 18 e 48).

Nao é possivel receber nem
selecionar canais

 Execute a Auto Programacao para adicionar canais que podem ser recebidos
e que ndo estejam memorizados no televisor (consulte as paginas 18 e 48).

« Para receber ou selecionar canais de TV a Cabo, verifique se Tipo de Sinal na
configuracdo Canal estd ajustado em Cabo (consulte a pagina 48). Para
receber ou selecionar canais UHF através de uma antena, verifique se Tipo de
Sinal estd ajustado em Antena.

O televisor desliga-se
automaticamente

* O televisor desliga-se automaticamente quando néo ha sinal por mais de 30 minutos.

« Verifique se a fungdo Sleep Timer estd ativa, ou verifique a configuragio de
Duracéo em Timer (consulte a pagina 41).

* Verifique Gerenciamento de Energia do PC em Configuracéo Geral
(consulte a pagina 52).

Sem imagem de algumas
fontes de video

« Verifique a conexdo entre o equipamento de video opcional e o televisor.

« Pressione INPUT no controle remoto (consulte a pagina 23).

« Pressione HOME no controle remoto. Selecione a entrada desejada na lista
Entradas Externas.

Imagem de baixa qualidade

A qualidade das imagens ndo é
tdo boa quanto parecia na loja

* A qualidade da imagem depende do conteddo do sinal. Consulte o Guia Rapido
(fornecido) para exibir a melhor imagem possivel para esse sinal.

Transmissdes no formato HD
(alta defini¢do) tem baixa
qualidade

* O contetdo e a qualidade do sinal s@o regulados pelo provedor do sinal. Muitos
canais HD e o seu contetido sdo de versdes atualizadas das transmissdes de
defini¢do padrdo. A imagem ¢ afetada pela qualidade do sinal recebido, que
varia nos canais e programas.

« Confirme a qualidade de imagem selecionando Diagndsticos do Sinal nas
configuracdes de Suporte ao Produto (pdgina 41). Depois selecione
Exemplo de Imagem (ou Informacgao Adicional primeiro). Uma imagem
HD serd exibida na tela, para a confirmagdo de operacdo rotineira do painel. Se
a qualidade da imagem normal for pior do que desta imagem de amostra,
significa que o sinal transmitido pela emissora é ruim.

Imagens duplas ou fantasmas

* Verifique as conexdes de antena/TV a cabo.
* Verifique a localizacdo e a orientagdo da antena.
* Ajuste Realgar Movimento em Padrao ou Nao (consulte a pagina 43).

Aparecem somente
interferéncias e ruido na tela

* Verifique se a antena estd quebrada ou dobrada.
« Verifique se a antena atingiu o final de sua vida util. (3 a 5 anos em condi¢des
normais de uso, 1 a 2 anos em 4reas litoraneas.)
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Condicao Explicacao/Solucao

Linhas pontilhadas ou faixas  * Afaste o televisor de fontes de ruido, como automéveis, motocicletas ou
secadores de cabelos.
* Se estiver usando um cabo paralelo de 300 ohms, afaste o cabo excedente do
televisor ou tente substituir este cabo por um cabo coaxial de 75 ohms
(ndo fornecido).

Sem cor/Imagem escura/Cor  * Pressione PICTURE para selecionar o Modo de Imagem desejado (consulte
incorreta/A imagem esta a pagina 23).
muito clara * Ajuste as opcoes de Modo de Imagem na configuragdo de Imagem
(consulte a pagina 42).
* Se vocé ajustar o modo Economia de Energia em Baixo ou Alto, vocé
realcard o nivel de preto (consulte a pagina 52).

Imagem com ruido « Certifique-se de que a antena tenha sido conectada com um cabo coaxial de
75 ohms (ndo fornecido).
* Mantenha o cabo da antena afastado de outros cabos de conexio.
« Para evitar interferéncias no televisor, certifique-se de usar um cabo de antena
que ndo esteja danificado.

Imagem desfocada/  Transportar o televisor de um lugar frio para quente ou a mudanga brusca de

cor pobre temperatura na sala, podem provocar a condensagdo de umidade, resultando em
imagens desfocadas ou cores pobres. Neste caso, desligue o televisor e espere
algumas horas para utilizd-lo novamente.

Sem som/Som com ruido

Imagem boa, mas sem som * Verifique o controle de volume.

« Pressione MUTING ou VOL + de modo que “Muting” desapareca da tela
(pagina 21).

* Ajuste Alto-falantes em Alto-falantes do TV na configuragio de Som
(consulte a pdgina 45). Quando ajustados em Sistema de Audio, os
alto-falantes do televisor ndo emitirdo nenhum som, independentemente do
controle de volume do televisor.

* Quando se utiliza a entrada HDMI com Super Audio CDs ou DVDs-Audio,
DIGITAL OUT (6ptico) pode ndo fornecer um sinal de dudio.

Ruido de dudio * Certifique-se de que a antena tenha sido conectada com um cabo coaxial de 8
75 ohms (néo fornecido). 5

* Mantenha o cabo da antena afastado de outros cabos de conexao. »

« Para evitar interferéncias no televisor, certifique-se de usar um cabo de antena §

que ndo esteja danificado. 9

Sem Audio ou dudio baixo * Pressione THEATER para BRAVIA Sync ativado pelo Sistema de Home §
com o Sistema Home Theater ~ Theater (consulte a pdgina 20). . B
« Ajuste Alto-falantes em Sistema de Audio na configuragio de Som o

(consulte a pagina 45).
* Ajuste Saida de Audio em Fixa na configuracdo de Som (consulte a
pégina 46).

BRAVIA Sync

Nao € possivel encontrar o « Certifique-se de que Controle para HDMI esteja ajustado no televisor e no
dispositivo HDMI compativel dispositivo opcional compativel com BRAVIA Sync (consulte a pagina 37).
com BRAVIA Sync conectado

Naio € possivel controlar o * Somente um receptor A/V de cada vez pode ser usado com o BRAVIA Sync e
segundo receptor AV com as fun¢des do Controle para HDMI (consulte a pagina 51).

(Continua)
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Condicao Explicacao/Solucao
Reprodutor de Midias de Foto DLNA Certified™

Reprodutor de Midias de Foto e« Verifique o cabo/conex@o LAN com o seu servidor e o seu televisor.

DLNA Certified™ ndo esta  Verifique se a sua rede esta configurada apropriadamente no seu televisor.
conectado ao servidor Consulte Configuracao da Rede na pégina 51.

Quando “Network * Verifique as configuragdes de rede atuais. Através do icone Rede localizado no
disconected” (Rede XMB, selecione Configuracao da Rede e depois a op¢ao Rever. Se todas
desconectada) aparecer as configuracdes de rede estiverem indicando 0.0.0.0, o seu servidor pode ndo
na tela do televisor ser conectado apropriadamente. Verifique as conexdes da sua rede e/ou o

manual de instru¢des do servidor para informacdes sobre conexdes.

* Refaca as suas configura¢des da rede. Consulte Configuracao da Rede na
pagina 51.

* Se o cabo LAN estiver conectado a um servidor ativo e o televisor possuir um
Endereco IP, verifique as conexdes e configuracdes do seu servidor de midia
DLNA Certified.

#o

A sua configuracdo do Endereco IP pode ser visualizada selecionando a opcdo Rever.
Consulte Configuracao da Rede na pagina 51.

O servidor DLNA Certified™ < O televisor pode ter perdido a conexdo com o servidor, verifique o cabo/
estd listado no icone Foto, mas  conexdo LAN ou as conexdes do seu servidor.
ndo pode ser acessado

Entrada do PC

Sem imagem/Sem sinal  Confirme se o PC estd conectado corretamente ao televisor, a PC IN (com um
cabo HD15-HD15 (néo fornecido)) ou a HDMI IN.

* Certifique-se de que o sinal de saida do PC seja equivalente a um dos formatos
listados na pagina 16.

* Desligue o PC. Confirme a conexdo do PC e reinicie o PC. O Plug and play
detectard o televisor automaticamente e ajustard o controle do tempo do PC da
maneira mais adequada.

« Verifique se a op¢ao Gerenciamento de Energia do PC estd ativa (consulte
a pagina 52).

* Verifique se o PC nio estd no modo de economia de energia ou standby.

Imagem de pouca qualidade * Ajuste a resolugdo (consulte a pagina 16).
¢ Ajuste Passo e Fase.

Geral

A tela DTV fica quente * Devido ao perfil fino deste televisor, o calor gerado pela luz de fundo e por
componentes eletronicos do painel LCD fica mais evidente. Isto € normal e ndo
representa um mau funcionamento.

O Modo Wide muda « A configuragio do Modo Wide atual sera substituida automaticamente pela
automaticamente configurac¢do 4:3 padrao quando vocé mudar o canal ou a entrada de video, se
4:3 padrao nas configuragdes de Tela estiver ajustado para algo diferente de
Nao. Se desejar fixar o Modo Wide selecionado com WIDE no controle
remoto, ajuste 4:3 padrao em Nao nos ajustes de Tela (consulte a pagina 46).
* Verifique a op¢ao Auto Wide nos ajustes de Tela (consulte a pdgina 46).

A imagem fica pequena * As imagens ficam menores durante os comerciais, devido ao método utilizado

subitamente pelas emissoras para a transmissdo do seu contetido. Quando os canais de
conteido HD mudam para o conteiddo SD (comerciais), a imagem fica pequena
e com uma borda preta.

¢ Auto Wide nio ampliard aimagem durante a troca deste conteddo, desde que a
informacéo do conteudo seja regularizada pelo provedor do sinal do canal.
Vocé pode mudar manualmente o Modo Wide se desejar (consulte a
pagina 22). Este ajuste permanecera efetivo, até vocé mudar o canal, a entrada
ou mudar manualmente o Modo Wide novamente.

“Tarja preta” na tela * Vocé selecionou uma opg¢ao de texto e ndo ha nenhum texto disponivel
(consulte a pagina 49). Para desativar esta fungio, ajuste a op¢ao Ligar
Closed Captions em Nao. Se estiver tentando selecionar legenda, selecione
CC1 no lugar de Text1-4.
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Condicao Explicacao/Solucao
Aparecem faixas pretas nas * Alguns programas no formato de tela ampla sdo filmados com relacdes de
margens da tela aspecto maiores que 16:9 (comum especialmente em filmes). O seu televisor
) mostrard esses programas com faixas pretas nas partes superior e inferior da
5“ tela. Para obter mais detalhes, consulte a documentacio que acompanha o seu
N “ i

DVD (ou entre em contato com o seu provedor de programas).

* Programas com relacio de aspecto em 4:3 terdo uma faixa preta nos lados
direito e esquerdo da tela.

* Programas transmitidos no formato HD (720p e 1080i) com contetido 4:3
normalmente terdo faixas pretas nos lados esquerdo e direito da tela, que serdo
acrescentadas pela emissora (veja a imagem a esquerda).

« Auto Wide nio ampliard a imagem se as faixas pretas das laterais forem
adicionadas pela emissora. Vocé pode mudar manualmente o Modo Wide para
Wide Zoom, Expansao H ou Zoom para preencher a tela, este ajuste
permanecerd ativo até vocé mudar o canal, a entrada ou mudar manualmente o
Modo Wide novamente.

Determinados programas em  * Isso ocorre devido a compressao digital do contetido da fonte, usada por
DVD ou outras fontes digitais algumas transmissdes digitais e DVDs, que podem fazer com que a tela do

mostram perda de detalhes, televisor exiba menos detalhes do que habitualmente, ou fazer com que
principalmente em cenas artefatos (pequenos blocos ou pontos, pixelagdes (nitidez)) aparecam na tela.
escuras ou com movimento Essas compressdes de sinal sdo mais visiveis e dependem da claridade e da
rapido resolugdo do televisor.

O controle remoto ndo * Para determinar se o problema € ou ndo com o controle remoto, pressione uma
funciona tecla no televisor.

* Verifique a polaridade das pilhas ou as substitua.

* Aponte o controle remoto em dire¢do ao receptor infravermelho (IR), localizado
na parte frontal do televisor.

* Mantenha a drea em frente ao receptor infravermelho (IR) livre de obstaculos.

» Lampadas fluorescentes podem interferir no funcionamento do controle
remoto; procure apagé-las.

Alguns canais de TV acabo ¢ Algumas companhias de TV a Cabo t&€m limita¢Ses na transmissdo dos canais

digital ndo podem ser de TV a cabo digital. Consulte a companhia que vocé contratou para obter
visualizados informacgdes adicionais. 8
¢ O canal de TV a cabo digital pode ser ajustado em Omitir nos ajustes de S
Incluir/Omitir Canal (consulte a pagina 48). 3
Alguns arquivos de foto ou * O limite de arquivos ou pastas acessiveis em um diretério € de 1.000 para USB 5:
arquivos de musica ndo sdo e 30.000 para servidor DLNA Certified. Este limite inclui arquivos que ndo s@o g
exibidos através do JPEG, MP3 ou simplesmente pastas. Arquivos ou pastas sdo preenchidos com §
equipamento USB ou servidor  base nos seus registros de tempo. Arquivos de fotos, misicas ou pastas que "8l
DLNA Certified excedam o limite ndo sdo exibidos. o
A imagem da foto aparece * Ajuste Tamanho de Exibicao em Expandido (consulte a pdgina 33).
pequena na tela * A exibic¢do ou ndo da imagem da foto em toda a tela depende da resolugéo ou da

relagdo de aspecto do arquivo.

As imagens ou pastas de foto ¢ Dependendo das dimensdes da imagem, tamanho do arquivo e do nimero de
demoram para aparecer arquivos em uma pasta, algumas imagens de foto ou pastas demoram para
aparecer.
* Na primeira vez que a camera é conectada ao televisor com um cabo USB, pode
demorar alguns segundos para as fotos serem exibidas.

Senha perdida « Selecione as configuragdes de Senha nas configura¢des de Bloqueio de
Canal; em seguida, digite a senha mestra: 4357. A senha mestra limpa a senha
anterior e permite que vocé digite uma nova senha (consulte a pagina 49).

Como restaurar os ajustes de ¢ Ligue o televisor. Enquanto mantém pressionada a tecla 4 no controle remoto,

fabrica do televisor pressione POWER na parte lateral do televisor. (O televisor serd desligado e
retorna a0 modo de espera (standby) automaticamente.) Solte a tecla 4.
AVISO: A reinicializagdo apagard todas as suas configuragdes personalizadas,
incluindo a configuragdo de Bloqueio de Canal.
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Especificacoes Técnicas
Modelo | KLV-40Z410A KLV-46Z410A
Sistema
Sistema de televisao NTSC PAL-M/PAL-N

. VHF: 2-13
Cobertura de canais UHF 14 - 69

CATV:1-125

Sistema do painel Painel LCD (tela de cristal liquido)
Poténcia de saida dos OW+10W

alto-falantes

Tomadas de entrada/saida

CABLE/ANTENNA

Terminal de antena externa de 75 ohms para entradas RF

VIDEO IN 1/2/3

S VIDEO (mini DIN de 4 pinos) (somente VIDEO 1): Y: 1,0 Vp-p, 75 ohms ndo balanceados, sincronismo negativo/
C: 0,286 Vp-p (sinal Burst), 75 ohms

VIDEO: 1 Vp-p, 75 ohms ndo balanceados, sincronismo negativo

AUDIO: 500 mVrms (Tipico) / Impedancia: 47 kilohms

COMPONENT IN 1/2

YPBPR (Video Componente): Y: 1,0 Vp-p, 75 ohms néo balanceados, sincronismo negativo / PB: 0,7 Vp-p, 75 ohms/
PR: 0,7 Vp-p, 75 ohms / Formato de sinal: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p
AUDIO: 500 mVrms (Tipico) / Impedancia: 47 kilohms

HDMI IN 1/2/3/4

HDMI: Video: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 1080/24p / Audio: Linear de dois canais PCM 32, 44,1 e 48 kHz, 16, 20
e 24bits, Dolby Digital
AUDIO (somente HDMI IN 4): 500 mVrms (Tipico) / Impedancia: 47 kilohms

AUDIO OUT 500 mVrms (Tipico)
DIGITAL AUDIO OUT Sinal éptico PCM/Dolby Digital
(OPTICAL)
PCIN D-sub de 15 pinos, RGB analdgico, 0,7 Vp-p, 75 ohms, positivo
Consulte a Tabela de Referéncia de Sinal de Entrada de PC na pégina 16.
PC AUDIO INPUT Minitomada estéreo, 500 mVrms, (Tipico) / Impedancia: 47 kilohms
LAN (10/100) Conector 10 BASE-T/100 BASE-TX (a velocidade de conexdo pode variar de acordo com o ambiente de rede.
Este produto ndo garante a qualidade ou velocidade da rede com terminais 10 BASE-T/100 BASE-TX.)
DMPORT VIDEO: 1 Vp-p, 75 ohms ndo balanceados, sincronismo negativo
AUDIO: 500 mVrms (Tipico) / Impedancia: 47 kilohms
USB USB de alta velocidade

Alimentacao e outros

Requisitos de alimentacdo

110V ~ 220V CA, 50/60 Hz

Consumo de energia

em uso 225 W 285 W

no modo standby Todos os modelos: menos que 0,1 W*
Tamanho da tela (polegadas | 40 polegadas 46 polegadas
medida diagonalmente) 102 cm 117 cm
Resolugdo do monitor 1.920 pontos (horizontal) x 1.080 linhas (vertical)
Alto-falante/Full range (2) (mm) | 45 x 200 45 x 200

Dimensodes (L x A x P)
com pedestal (mm)

944 x 654 x 279 1.079 x 734 x 307

sem pedestal (mm)

944 x 608 x 72 1.079 x 686 x 74

padrdo de furo para 300 x 300 300 x 300
montagem na parede (mm)
tamanho do parafuso para M6 x12-138
montagem na parede (mm)
Peso com pedestal (kg) 21,5 26,0
sem pedestal (kg) 18,0 22,0

Acessorios fornecidos

Controle remoto RM-YD024 (1) / Pilhas tamanho AA (2) / Cabo de alimentacdo CA (1) / Prendedor de cabo (1
fixo no pedestal) / Manual de Instrugdes (1) / Guia Répido (1) / Folheto de Instru¢des de Seguranga (1) / Folheto de
Instalagdo do pedestal (1) / Parafusos (4) / Tampa Traseira do Pedestal (1)

Acessoérios opcionais

Cabos de conexdo / DMX-DT1

*Durante a compilagdo de dados do guia do televisor e/ou durante a atualizacio do software o consumo de energia é

menor que 30 W.

#o

* A disponibilidade dos acessdrios opcionais depende do estoque.
* Projeto e especificacdes sujeitos a alteragdes sem prévia comunicagao.
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SONY.

I-CONTEUDO E PRAZO DE GARANTIA

1. A Sony Brasil Ltda. garante o produto acima
identificado, o qual foi recebido devidamente
lacrado, pelo prazo de 12 (doze) meses,
incluido o da garantia legal (primeiros
noventa dias), contados a partir da aquisicdo
pelo primeiro consumidor, contra defeitos de
projeto, fabricagdo, montagem, ou
solidariamente em decorréncia de vicios de
qualidade do material, que o torne impréprio
ou inadequado ao consumo a que se destina.

2. A Garantia se faz mediante a exibi¢do deste
termo, bem como da Nota Fiscal
correspondente.

II-EXCLUDENTES DA GARANTIA
1. O presente Termo exclui despesas de
transporte, frete, seguro, constituidos tais
itens, 6nus e responsabilidade do
consumidor, além de nao cobrir:
a)pecas que se desgastam naturalmente com
o uso regular, tais como cabegas
gravadora/reprodutora, cabo de
microfone, cabos e espumas dos fones de
ouvido,agulha, lampadas de mostrador, etc.
(para linha dudio, video e TVs com video
integrado);

ATENGAO
Este Termo de Garantia s6 tem validade quando
acompanhado da Nota Fiscal correspondente.
Conserve-os em seu poder.

TERMO DE GARANTIA

b)bateria de litio, bateria de hidreto de metal
niquel (Ni-MH), pilhas AA, pilhas AAA;

c) danos a parte externa do produto
(gabinete, painel, acabamentos, botdes,
etc.), bem como pecas e acessorios sujeitos
a quebra causada por maus tratos;

d)manuseio inadequado, indevido aos fins a
que se destina, em desacordo com as
recomendagdes do Manual de Instrugdes.

lII-INVALIDADE DA GARANTIA
1. A Garantia fica automaticamente invalidada,
se:
a)ndo for apresentada a Nota Fiscal de venda
no Brasil, ou documento fiscal equivalente,
conjuntamente com o Termo de Garantia;
b)o produto for ligado em rede elétrica fora
dos padrdes especificados ou sujeita a
flutuagdo excessiva de voltagem;
¢) o produto tiver seu lacre violado, for
aberto para conserto, manuseado ou tiver
o circuito original alterado por técnico ndo
autorizado ou ndo credenciado;
d)o niimero de série do produto for
removido ou alterado;

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS
PROTEJA 0 MEIO AMBIENTE
CONHEGA AAMAZONIA A NATUREZA EM NOSSAS MAOS

Modelos: KLV-40Z410A
KLV-46Z410A

e) o produto for utilizado em ambientes
sujeitos a gases corrosivos, umidade
excessiva ou em locais com altas/baixas
temperaturas, poeira, acidez, etc.;

f) o produto sofrer qualquer dano por
acidente (quebra), ou agente da natureza
(raio, enchente, maresia, etc.);

g)o produto for manuseado ou usado em
desacordo com o Manual de Instrugdes
que o acompanha;

h)qualquer modificagao for introduzida no
aparelho, ndo prevista no Manual de
Instrugoes.

IV-FORMA E LOCAL DE C._.__n_N>O>O DA

GARANTIA

1. Para usufruir desta garantia adicional a
legal, o consumidor devera utilizar-se de
um dos Postos de Servigo Autorizado Sony,
dentre aqueles que constam na relagdo que
acompanha o produto.

2. Esta Garantia é védlida apenas em territério
brasileiro.

3. O transporte do produto ao Posto de Servico
Autorizado é de responsabilidade do
consumidor.

Unidade comercial: Sony Brasil Ltda.

Rua Inocéncio Tobias, 125 - Bloco A,

Barra Funda, Sao Paulo - SP, CEP 01144-000
Central de Relacionamento:

Fone: (0XX11) 3677-1080
(http://www.sony.com.br)
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